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OBERZA POD AWINFONEM

ROZDZIAL |1

Winny.

— Siedzgcy na tawie oskarzonych jest winny.
Wasze wewnetrzne przekonanie, sedziowie przy-
siegli, méwi wam to, tak jak i mnie. Zamordowat,
popetnit pierwszy grzech, ktoéry zna tradycya bi-
Dlijna. speinit czyn Kaina, zabit wtasnego brata.
Oczekuje waszego werdyktu, panowie, a moze nim
by¢ tylko — werdykt skazujacy.

Prokurator skonczyt

Na sali, przeznaczonej na posiedzenie sadu
przysiegtych matego, prowincyonainego miasteczka
francuskiego, zapanowata ciezka atmosfera.

Przysiegli, mali rolnicy, Kierujgcy sie raczej
uczuciem niz rozumem, spogladali na mezczyzne
oskarzonego, ktorego zycie lezatlo w ich reku Ich
wzrok jednak nie zwiastowat litoSci ani wspot-
czucia.

Barou de Chayresac siedzial na tawie oskar-
zonych blady ze skrzyzowanemi rekami; obwiniano
go o bratobdjstwo. Wzrok jego niedawno jeszcze
Smiato i wesoto patrzacy na S$wiat, byt teraz zwro-
cony na prokuratora, ktéry podniést straszne o-
skarzeme przeciwko niemu, posadzonemu bez lito-
§ci na strasznej tawib; blado$¢ oblicza i ogo6lne
drzenie catego ciata wskazywalo na wzruszenie
jakie nim miotato. Kazdy nerw jego serca drzat
szlachetnem oburzeniem, jego dusza wzdrygata sie
przed hanba, ktdéra jej przypisywalo fantastyczne,
bezwzgledne przemowienie prokuratora. A on, ktory
nie byt przyzwyczajony stuchaé ani setnej czesci
podobnie obrazliwej mowy, musiat milcze¢.

Przewodniczacy trybunatu przerwat cisze.

- Ma gtos pan obrofnca — rzekt

tawa przysiegtych, zaréwno jak i przystuchu-
jace sie audytoryum, poruszyli sie niecierpliwie na
swych miejscach. Co tu byto jeszcze do przytocze-
nia na obrone? Jakag tagodzaca okoliczno$é mozna
podawaé wobec tak ohydnego morderstwa. Ktoby
ieszcze watpit o niewinnosci oskarzonego, po do
ktadnych wywodach oskarzyciela publicznego?

Mecenas Lagasse przemoéwit w ten sposob

— Slraszn ie nrzyk”~yjest obowigzek prokuratora.

Na wszystko, co jest dobre i szlachetne musi
przymknaé oczy, a swoi badawczy zmyst zwrdcic
na same rzeczy zie. Rzeczywiscie publiczny oskar-
zyciel nie opuscit przed chwilag najmniejszej spo-
sobnosci aby nie przedstawi¢ wszystkich ujemnych
stron charakteru mego klienta i z caig bezwzgle-
dnosciag zazadat ukarania go $miercig. Ale jak
stabe byty te wywody!

Zanim sie zwroce do osoby oskarzonego barona
de Cbavresaca, zrekapRuluje pewne szczegoty od-
noszace sie do przypisywanego mu czynu. Chce
wam, moi panowie, wskaza¢ wszystkie ogniwa,
z ktorych zrobit oskarzyciel sztuczny tancuch swe-
go akfu oskarzenia nader stabo ztaczony i w ca-
tosci dajacy sie tez tatwo obalic.

Baron de Chayresac miat brata. Byli oni je-
dynymi przypuszczalnymi dziedzicami majatku wuja,
zmartego markiza de Bosmareuil.

Markiz znany byt jako dziwak, ktdremu zycie
mego klienta w Paryzu nie podobato sie z wielo
wzgledow. Wiecej skianiat sie do drugiego brata,
ktéry zonaty od dwu lat, gospodarowat na matym
folwarku w Tourainie i ktérego mrdéwcza praca,
odpowiadata poglagdom zdziwaczatego starca.
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Markiz zachorowat powaznie Gdy siostrzeniec
markiza, Bernard, ktérego Bosmareuil kochat i z nim
nader czesto korespondowal, dowiedziat sie o tem,
pospieszyt natychmiast automobilem z nad Loary
na potuanie Francyi, tu do nas, aby swemu wu
jowi ostodzi¢ ostatnie jego chwile.

Poniewaz mial zamiar pozosta¢ dtuzszy czas
u swego wuja, przybyt wraz z6 swag miodg zona,
ktéra wzieta ze soba stalowg szkatutke, a w niej
drogocenne klejuoty.

Szkatutka ta, ktéra przywioztich krewny przed
laty z wschodniej Azyi, miata pewna witasciwosé.
Otwierata sie przez przycisniecie guzika, ktory
zatajony byt zrecznie w ozdobacn, jakiemi byia
cala szkatutka pokryta. Te tajemnice kasetki, kto-
ra jest arcydzietem sztuki jubileiskiej, znaty cztery
tylko osoby: Bernard de Chayresac, jego zona, da-
lej markiz de Bosmareuil i moj klient Pawet de
Chayresac.

W swej spiesznej podrézy automobilowej do
chorego wuja doznaje para matzenska, na trzy-
dziesci Kilometrow od swego celu podrézy, przy-
musowego zatrzymania. Maszyna od samochodu
nagle sie zepsuta. Byto juz po péinocy. Pomimo
wszelkich wysitkow nie dato sie odkry¢ doznane-
go uszkodzenia Dziato sie to na szosie do Awi
nionu. Cate szczescie, ze na drodze znajdowata sie
w poblizu oberza, stojagca na osobnosci, posiadtos$c
matzenstwa Leblanc; du tej doszli pieszo, podczas
gdy automobil zostat pod strazg szofera na drodze.

Leblancowie przyjeli goscinnie pare matzenska,
i podczas gdy pani de Chayresac zostata w ober-
zy, puspieszyt de Chayresac z witascicielem oberzy
z powrotem na droge, a przy pomocy szofera udato
im sie samochdd zaciggnaé¢ do szopy oberzy

Szofer zani6st kasetke do pokoju panstwa,
a potem wszyscy udali sie na spoczynek

Najblizszego dnia udato sie naprawi¢ mecha-
nizm automobila przy pomocy przywotanego 7 Awi-
nionu mechanika. Podrozni wsiedli i w poétorej
godziny byli w zamku Bosmareuil, w posiadtos¢
ich wuja.

Jego stan zdrowia tymczasem pogorszyt gjq
na tyle, ze telegraficznie zawezwano mego klienta
i oczekiwano go tego dnia

O jedynastej godzinie przedpotuaniem
zyta matzonka Bernarda, ze niema szkatuiki.

Szofer przysiegal na wszystkie Swietosci, ze od
chwili przyniesienia kasetki do panstwa w oberzy
Lebiancéw. wiecei jej nie wiazn it. Baron Bernard

Zauwa-

byt zdania, ze masiano kasetki zapomnie¢ w pc-
$piecnn w gospodzie, siadt do automobilu i poje
chat sam do oberzy.

Mogt powrdci¢ w ciggu tizech godzin, tymcza
sem mineto potudnie, gudzina czwarta pigta, a jeg *
me bylo wida¢. Matzonka byta w rozpaczy.

Kiedy szwagier Pawet przyjechat 7. Paryza, cai
zamek byt w poruszeniu. MarKiz lezat bezprzytc-
mny w salonie, nikogo nie wpuszczano dc nieg>
a w bocznym pokoju biadata baronowa de Chf
yresac niespokojna o swego meza.

Pawet siaat w tej chwili na najlepszego Koni:;,
znajdujgcego Sie w stajni, a poniewaz byt przei
tem oficerem kawaleryi, wiec jazda Konna me by
dla niego nowing.

W peinym galopie przybyt w dwu godzinach
do oberzy.

Wiasciciel, ktéry to wszystko tutaj jako $wia-
dek potwierdzit, stat przed drzwiami swej oberzy
i na zapylanie mezczyzny, zsiadajgcego z kom 1
oKrytego piang, odpowiedzial, ze byt ttt pan w ai
tomobilu, kaseLka znalazta si¢ na gorze, pan ja
wzigt i powrdcit tg droga, ktérg przybyt.

Chayresac dosiadt koma i jechat z powrotem.
Wywiady wat sie w Awmiome.

Widziano w potudnic automobil, ale z powro-
tem nikt go nie zauwazyt Nic nie zdziatawszy
powrécit do zamku. Wuj tymczasem umart, a o bra
cie ani stychu.

Nastepnego dnia znaleziono zwitoki barona ce
Chayresaca Lezatl obok automobilu w szes¢dzio-
sieciometruwej, prawie niedostepnej przepasci, ktorg
zabobonni mieszkancy nazywajg ,dyablg dziurg’
Ogledziny sgdowe wykazaly rane w plecach, ktorg
lekarze orzekli jako $miertelng. Zamordowanego
wraz z automobilem zepchnieto w przepas¢; obok
zmiazdzonego barona i roztrzaskanego samochodu
lezata zamknieta kasetka.

Ody ja otworzono byta prozng, kosztowno$ ¢
zginety, zaréwno jak i portfel, ktéory miat przy
sobie zamordowany, zawierajacy koto dwudzies'*
tysiecy frankow.

To sa znane szczegdly, panowie przysiegli!

Do tego przytacza sie okolicznos¢, ze otworzoro
testament zmartego markiza, kt6-y Bernarda t. j,
zamordowanego, mianuje uniwersalnym spadko-
bierca. Smieré Bernarda, jak orzekli lekarze, nu
stagpita wczeSuiej niz markiza, wiec podiug ustawy
spadkobiercg jest mdj klient, Pawetl de Chayresac.

Ten fakt, moi panowie przysiegli, uwaza pan
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prokurator za wystarczajacy, aby da¢ wiarg nie-
prawdopodobnemu oskarzeniu wdowy. Jej podej-
rzenie wystarczyto, aby skonstruowaé¢ oskarzenie,
ktore jest niebywate w dziejach sgdownictwa. Czto-
wiek, ktérego podejrzywajg o morderstwo, ma swoj
wiasny majatek. Catle jego dotycnczasowo zycie
jest jednem pasmem uczciwosci i ten czlowiek,
ktoéry poszedt szuzaé swego brata, miamy go pod-
stepnie zabi¢ na ulicy ?

Dlaczego ?

Testamentu nie znat przecie

Kiedyz miat spetni¢ ten mord?

Zamordowany miat wedtug zeznania Swiadkow
Leblancéw wraca¢ automobilem koto 12 w potu-
dnie, a Pawet opuscit zamek Bosmareuil o godzi-
nie 5-tej popotudnia.

Te dwa zdarzenia powinny juz obali¢ ten dom
z kart oskarzenia pana prozuratora

Ale nie jako cztowiek, ktérego uwolniono z bra-
ku dowodéw, ma ten budynek sadu opuscic moj
klient. Nie! z podniesiong gtowa, z przekonaniem,
ze uwierzono w jego niewinnos$¢ i uczciwosé.

Tu obronca przerwat na chwilg, jakby chciat
jeszcze raz zeDra¢ dowody niewinnosci swojego
klieuta. Nastepnie ciggnat dalej.

Przedstawit, jak Pawet de Chavresac cierpi
niewinnie wskutek $lepej nienawisci swej szwa-
growej, a jednak do tego czasu nie odezwat sie
do niej «ni stowa, gdyz powaza jej boles¢ i cier-
pienie.

Przedstaw’! rowniez wojskowa karyere Pawta,
ktéra byta jeduym ciggiem szlachetnosSci w poste-
powaniu i obcowaniu z ludzm . Apelujac do ludzkie-
go sumienia przysiegtych, zakonczyt swag mowe.

— Nie przepisuje wam Drzmieuia waszego wer-
dyktu, sedziowie przysiegli. Gtos ludu jest gtosem
Boga Ja sKlaaam los mego klienta z zaulaniem
i btoga ufnoscia w wasze rece.

Teiaz idzcie i przyniescie nam prawde.

Znowu nastata przygnebiajaca cisza na sali,
ktéra sprawiata wrazenie, jazby zatobne S$piewy
koscielne przebrzmiaty na sali i tylko wsrod stu-
chaczy stycha¢ bylo Diacz niektérych kobiet.

— Glos ma teraz oskarzony — przemowit prze-
wodniczacy trybunatu.

Pawet de Charresac wstat.

— Dziekuje Nie mam nic do dodania ao prze-
mowienia mego obroncy.

Przysiegli wstali i udali sie za zwierzchnikiem
tawy do sali obrad

W ieki trwajgca godzina uptyneta, nim powrdcili

Sedziowie ludowi zajeli swoje miejsca a zwierz-
chnik przeczytat wyrok gltosem pewnym i silnym,
bez najmniejszego drzenia, jakby zycie ludzkie nie
stanowito zadnej wartosci w serca tego cztowieka.

Werayat opiewat sKazujaco. Baron Pawet de
Chavresac zostat skazany na dozywotnie przymu-
sowe roboty,

ROZDZIAL 1.

Niespodziewane odwiedziny.

Pawet de Chayresac siedziat w swej celi, przy
mm jego obronca, ktory wszelkimi sposobami pod-
dawatl mu rozmaite zarzuty przeciw wyrozow«, any
uniewazni¢ pierwsze wydanie wyroku.

Skazany nie zdawat sie nawet stucha¢ wywo-
dow obroncy. Wj dawato sie, ze jegc mysli idag
w przeciwnym kierunzu, niz anwozataj nagle przer-
wat mecenasowi, odzywajgc sie gwaltownie

— O ile nie podpisze rewizyjnego aktu, w prze-
ciggu o$miu dni znajde sie w ,lle de Re*.

— Naturalnie, a stamtgd przetransportujg pa-
na do Cayenny w Gojanie. Bytoby jednak biedem
szalonym, panie baronie, przyjmowac ten tak nie-
sprawiedliwy wyrok bez sprzeciwu — potwierdzi!
Legasse

— O tem niema mowy, abym przyjat— rzekt
Pawer de Chayresac, poanoszac sie z pryczy ze
swego jedynego siedzenia, nie baidzo wygodnego.

Na blaaem obliczu uwiezionego malowata sie
niczem nie dajgca sie ztamac energia, a w oko
jego mozna fcylo widzie¢ promien ostatniej naaziei.
Juz diugo zdawat sie byt namysla¢ nad pewnym
pianem, ktory dopiero teraz naDrat konkretnej
formy.

Stangt przed swym obronicg i patrzac mn pro-
sto w oczy, rzekl;

— Maecenasie, podpisze rewizyjne podatne me
dlatego, abym sie spodziewat, ze inna tawa przy-
siegtych naDierze przezonania 0 mojej niewinno-
$ci, tylko z tego jedynie powodu, abym miat wie-
cej czasu.

Méj brat zostat zamordowany. Poniewaz twier-
dzg stanowczo, Ze ja jestem jego mordercg, nie-
ma mojem zdaniem lepszego $rodka uniewinnienia
mojej osoby, jak aby wyszukaé prawdziwego mor-
derce. Poniewaz mnie skazano, przeto prawdziwy
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morderca bedzie sie czut teraz bezpiecznym i przez
to predzej da sie ziapac.

Obronca Lagasse przerwat mu:

— Alez nowy proces wykaze panskag niewinnosé.

— Tego z gory wiedzie¢ jeszcze nie mozna —
rzekt ae Chavresac, wstrzasajgc gtowa. Moje zau-
fanie w sprawiedliwo$¢ sadéw naszego kraju
strasznie upadio w moich oczach, wsautek prakty-
ki na witasnej osobie. Poznalem zdanie naszych
sedziéw $leaczych z tej strony, ze na podstawie
nie dajacych sie utrzyma¢ dowoddéw, budujg ni-
szczgce oskarzenia. N.e mam ochoty urugi raz oa-
dawac sie podobnej operacyi. Jest jednak jeden
cztowiek, ktéry mnie moze uratowac i wykazaé ma
niewinnosc¢.

— Kitéryz to? — spytat zdziwiony obronca,

Ohavresac milczat pewien czas, jakby rozwazat
doktadnie jeszcze raz swdj plan i rzekt silDym
gtosem:

— Szeriok Holmes.

— Anglik ?

— Tak jest. O ile istnieje jakas pomoc dla
mnie, to tylko lezy w nim. Co wiem o jego sku-
tecznej dziatalnosci, to upewtia mnie tylko w mo-
jej nadziei. Postuchaj mnie pan cierpliwie, panie
obronco- Musi sie pan za mnie porozumie¢ z de-
tektywem, albowiem tutaj go do mni“ me wpuszczg

Aby mu da¢ dosy¢ czasu, podpisze podanie. Do
wyznaczenia nowej tawy przysiegtych uptynie z pe-
wnoscig z 3 miesigce i o ile to bedzie mozliwem
dla stynnego detektywa odkry¢ morderce mego
brata, to ten czas wystarczy mu zupeinie dobrze
na tegoz wykrycie.

Lagasse nie mogt sie sprzeciwiaé temu plano-
wi. Sam byt najswieciej przekonany o niewinno-
Sci swego klienta, a me bylo radykalniejszego
Srodka na dowiedzenie niewinnosci tegoz, jak przez
wytropienie witasciwego mordercy.

Do tego przytaczato sie i to, ze i adwokat wie-
dzial o pomysinych wynikach pracy kryminalisty-
cznej stynnego detektywa. Nie opierat sie przeto
zupetnie planowi swego Kklienta,

I jemn udzielita sie ta utno$¢, ze sprawa we-
Zzmie pomysiny obrot.

Z podpisanem podaniem opuscit mecenas cele
barona de Ohavresac’a. Jeszcze tego samego dnia
odeszto podanie do sgdu kasacyjnego, a na drugi
dzien rano otrzymat obrofica Lagasse depesze
z Londynu, ze Swiatowy detektyw jest z gazet
zupetnie dobrze poinformowany o catej aferze i ocze-

kuje w Paryzu najrychlejszego spotkania sie z nim.
Tego samego onia wieczorem, po poinformows
nin swego klienta o stanie rzeczy, wsiadt adwo
kat do nocnego pociggu, ktory przychodzi rano do
Paryza na dworzec orleanski.

W Graad Hoteiu spotkat sie ze stynnym de
tektywem, czekajagcym juz na niego.

Przedstawili sie sobie i mecenas Lagasse chciat
przedstawi¢ Holmesowi caly przebieg sprawy.

Jednak Szeriok przerwal mu zaraz z Doczatku

— Prositbym na razie nie wspomina¢ o catej
sprawie. Ma pan zapewne akta procesu ze sobg?

Mecenas potwierdzit to skinieniem gtowy, a de
tektyw mowit dalej:

— Nie zechciatby pan mi ich udzieli¢- Prze-
studyowatbym je. Teraz jest wpdt do 11-tej. O pot
do 2-giej bede panu na ustugi i prawdopodobnie
powiem juz, jak stoi nasza sprawa i jakie mamy
widoki.

Stanowcza i weztowata mowa Holmesa, prze
razita zywego Francuza. Z drugiej strony wyrc
bita sie niezbita pewnos$¢, ze o ile jasa pomoc
moze przyjs$é, to tylko od Hoimbsa. W tem godzit
sie na zdanie swego Kklienta.

> Otworzyt swoj reczny kuferek i dat detekty
wowi caty plik aktéw.

— Woatpie,, parna Holmes, aby$ nyl gotéi
z tem do.wpot do 2-giej.

Smiejac sie. odpart Holmes, usuwajac wszelkie
zwatpienia

— Do tego czasu beae oDeznany z kazdym
szczegb6tem catej afery.

Z tymi stowy wzigt akta i udat sie do sweg
pokoju.

Punktualnie o naznaczonej godzinie przyszedt
do obroncy Lagassa i zwrocit mu akta.

— Czy pozwoli mi pan kilka pytan? — prze
mowit Szeriok, u gdy otrzymat potwierdzajaca od-
powiedZz adwokata, zaczat:

— Ozy widziano zamordowanego w Awini >
me, jak jechat z BusmareuiJ do oberzy Leblar
cow?

— Tak jest.

Holmes ciagnat dalej:

— Wedtug zeznan Leblancow, wracat z ka-
setkg. Nie widziano go jednak z powrotem nawet
w Awinionie, w ktéorem badz co badz automobil
nie nalezy do codziennych ziawisk j dlatego mu i
wpadaé¢ w oczy. kiedy pedzi ulica.

— Tak jestl Malzenstwo Leblancowie — wy
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jasnit Lagasse — sg ostatnimi, ktérzy widzieli ba-
rona de Charresac przy zycin.

— Czy ,Dyabla dziural, w ktérej znaleziono
zwiloki barona wraz z automoDilem, znajduje s.e
miedzy oberzg a Awinionem?

— Nie — rzekt Lagasse — przepas¢ lezy
pét kilometra za oberza, jak jeJzie sie z Awinio-
nn, na zachéd od szosy.

— Tak — Dziekuje panu — rzekl po krot-
Riej chwili Hoimes.

— Woynotowatem sobie z aktéw opisy koszto-
wnosci i zawarto$¢ zaginionego portfelu. Ale je-
szcze jedno pytanie — przerwatl Holmes.

— Czy ponazywano na sali rozpraw, jak sie
kasetka otwiera ?

Lagasse namyslat sie pewien czas, pdzniej od-
part:

— Mowiono o tem, ale nie demonstrowano.
Kasetka stata otwarta wraz z innymi rzeczami
dowodowem przed przysiegtymi.

— Jakie to byly kawatki? — badatl Rolmes.

— Poszczegblne czesci rozbirego automobilu,
dalej przedziurawiona odziez zamordowanego, ka-

setka i jej ozdoby, ktore odlecialy spadajac
w przepasé.

— Kasetka miata ozdoby? — wywiadywat sie
Holmes. *

— Tak, byla pamigtka po dziadku, ktory ja
przywiézt z podrézy po wschodniej Azyi. Jestto
japonska robota, stal cyzelowana, pokryta tadnie
wykutemi sztabkami ztota, potgczonemi ozdoonie
Przy gwattownem wupadku w przepas¢é musiata
traci¢ o wystajace ztomy kamieni i cze$¢ tych
ozdob odpadia.

Szerlok Holmes podszedt do okna i patrzyt
dtuzszy czas na ruch uliczny, jakby w prze-
jezdzajgcych omnibusach, fiakrach lub wozach szu-
kat rozwiazama zagadki.

Lagasse czul, ze nie nalezy przerywaé¢ zamy-
Slonemu Holmesowi i milczac patrzyt na detekty-
wa, ktory miat przynies¢ ratunek jego klientowi.

Holmes odwrdcit sie od okna.

— Maecenasie, nietadnie jest i zarazem czasem
niewdziecznie przepowiada¢ wiasne wyniki i dla-
tego tez nie moge z calg pewnoscig twierdzi¢, ze
uda mi sie wpas¢ na wihasciwy trop.

To jedno moge tylko powiedzie¢, ze widoki sg
niezte

Przedewszystkiem na podstawie aktow i z kil-
ku drobnostek, ktérych na razie nie moge zdra-

dzi¢ pann, jestem pizekonary o niewinncéci ba-
rona. A to przeuonan.e wystarcza mi aostatecznie,
aby mnie zmusi¢ do narazenia sie na najwieksze
niebezpieczenstwo i dowies¢ Swiatu o niewinnosci
barona de Chavresac.

Tem na razie musi sie pan zadowoli¢, gdyz
wiecej nie moge powi :dzie¢. Kiedy pan wraca do
Awinionu?

- Wieczornym pociggiem — odpart Lagasse

— Dobrze - rzeKt Holmes — prawdopodobnie
odwiedzi pan swego klienta. Raczy mu pan do-
nies¢, co panu powieaziatem.

Prosze mu powiedzie¢, niech bedzie dobrej
mysli i nie traci naaziei, a przedewszystkiem niech
zachowa dyskrecye zaréwno jak i pan i nikomu
nie wspomina o $rodkach poajetych.

Nie staraj sie pan rowniez ze mng widzieé
gdyz to mogtoby mi witasnie przeszkodzi¢ w moim
planie. WprawMzie n.e mam dotychczas okreslc
nego dziatania. Powstaje ono zwykle wtedy, gdy
stoje -uz przed jaka$ rzeczg i to nie zawsze, gdyz
niespodziewany czasem czynnik nadaje mym my-
$lom inny bieg

Dlatego prosze mnie zostawi¢ w spokoju i na
boku. W potrzebnej chwili wystapie i dam sie
poznad.

Teraz za$ pozwdl sie pan, panie mecenasie,
pozegna¢. Moja dziatalno$¢ dla wykazania nie-
winnosci barona de Chavresac’a zaczyna sie z chwi-
la obecng

Detektyw wyciagnat reke do adwokata , usci-
snat ig i opuscit pokdj.

ROZDZIAL 1L

Domokrazca.

Zycie w malych miasteczkach i wiejskich po-
wiatach francuskiego potudnia wykazuje, ze mie-
szkancy jego sg rownie konserwatywni, jak i mie-
szkancy Hiszpanii i Wioch.

Zwyczaje i obyczaje zmieniajg sie tu bardzo
powoli i chociaz wdziera sie tu cywilizacya i po-
step, to jednak stary zwyczaj wychodzi mimo to
zwycieski.

Sie¢ kolejowa, ktéra od Marsylii poczawszy,
pokrywa cate potudnie, jest wcale gestg. Szosg ja-
da automobile, obok nich wida¢ takze wéz poczto-
wy, ktéry podskakujgc po wybojach, pedzi droga.
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Wiesniak, zaréwno jak i prowincyonalny mieszcza-
nin, nfa wiecej swema koniowi, niz pedzacej z po-
$piechem maszynie benzynowej.

Ta sama wytrwatos¢ w zwyczajach cechuje ro-
wniez posiadaczy wiekszych gospodarstw rolnych
Maty dzierzawca uprawia swg role tak samo,
jak to czynit przed 300 laty. Ptugi parowe i sztu-
czne nawozy sg dla niego cudami i o ile je na-
wet zna, to nie ma do nich Zzadnego zaufania.
W handlu dzierzy prym wedrowny handlarz, kté-
ry chodzac od chaty do chaty, sprzedaje swoj to-
war. Duze sklepy i SKlady naiezg tu do rzadkosci.

Taki handlarz nalezy do najcharakterysiyczniej-
szycn postaci w Prowansalii i Gaskonii. Jest od
osoba, znajgcg wszelkie warunki, jak i powiernikiem
najrozmaitszych tajemnic.

Przedewszystkiem jest kupcem i sprzedawcy,
a jesSli wymaga tego interes, miiczy jak gréb. Nie
pyta o pochodzenie rzeczy, ktéie ma kupi¢ i z te-
go powodu jest dla okolicznych ztodziei znakomi-
tym przethowywaczem, ktéry zawsze wykreci¢ sie
potrafi wiadzy

Ma specyalne zroala ws$réd podejrzanych je-
dnostek, ktore zalatwbjg z nim niezbyt czyste
interesa, przewaznie w portowycn szynkach Mar-
sylii. Jesli uaprzyktad skradzijuo jakas$ ozdobe ku-
racyuszce w jednem z miejsc kapielowych, to
w kilka dni, lub tygodni, mozna jg bedzie widzie¢,
jako witasnos$é podejrzanej pieknosci w Lewancie,
tu juz ramie francuskiej sprawiedliwo$é* straciio
wszelkie znaczenie, gdyz tak daleko ono nie sie
ga, aby przeprowadzi¢ dowéd winy az przez we-
zwanie Swiadkéw z Matej Azyi. Przez to zlodziej
i przechowywacz sg kryci.

Pewnego dnia popotudniu zgtosit sie do han-
dlarza starozytnosci i jubilera Dawideta, taki wia
$nie handlarz. Dawidet posiadat swoj sklep w je-
dnej z bocznych ulic Marsylii.

W tym czasie odbywaty sie z powodu karna-
watu wszedzie na prowincyi zabawy ludowe, ro-
dzaj kiermaszu; byt to zlotodajny czas dla domo-
krazcow.

Stary Dawidet, ktéry siedziat w ciemnem oS$wie-
tleniu naftowej lampy za lada, nie zdziwil sie
odwiedzinami obcego hanalarza, bo nie watpit, ze
wybierze sobie rzeczy u niego, dla handlu potrzebne.

Okolicznos$¢, ze nie znat kupujacego, nie robita
na nim zadnego wrazenia. W ogélnosci to nieby-
to ani podejrzanem, ani dz;wnem, gdyz ci ludzie
przebiegali catg Francye wzdluz i wszerz, ze swo

mi wedrnjgcerui sklepami. Przychodza oni nieraz
z nad brzegéw morza Srédziemnego i daza az do
wybrzezy bretonskich a czasem zdarza sie, ze ta-
ki przekupien nie pokazaje sie w okolicy Kkil-
ka lat.

Stary Daw.det przygotowywat sie wytozyé przed
kupujacym swoje osobliwos$ci. Przyzwyczajony byt
pokazywac jak najwiecej towaru.

Handlarz, stary juz cztowiek, ktéremu .z pod
kapelusza wyglgdaly nieuczesane wilosy, przerzu-
cat tapczywymi palcami i bystrym wzrokiem to-
wary jubilera. Rzeczy, ktore wydawaty sie mu
drogie, nie interesowaly go zupeinie.

Broszki z kamieniami ,,double®, poztacane pier-
Scionki z falszywymi kamieniami, przedewszystkiem
wszystko takie, co byto nieprawdz'we Ilub liche,
wybierat z catej tandety i odkiladat dla siebie.

Gdy juz wybratl odpowiedniag ilo$¢, zaczeta sie
najzmudniejsza dla obu stron cze$¢ pracy i naj-
trudniejsza, mianowicie handel o cene.

Réznica miedzy ceng, dawang przez starego
handlarza, a ceng, zguang przez jumlera Dawide-
ta, zdawata sie by¢ do niewyréwnania. Obaj trzy-
mali sie stale cen przez siebie podanych, tau, ze
zdawato sie, ze kupno nie przyjdzie do skutku.

Hand”z wciggnat gtebiej na oczy swoéj za-
ttuszczony Kapelusz i wstrzgsajac ramionami, miat
zamiar opusci¢ sklep, lecz nagle jakby subie co$
przyDomniat, zwrocit sie do Dawideta.

— Ozy nie moégtby mi pan dostarczy¢ pewnych
kamieni? PolecJ mi jeden z moich najlepszych
odbiorcéw z Orleanu, abym mu ich dostarczyt jak
uajwiecej.

— Jakiez to kamienie? - spytat Dawidet.
— Chwilke cierpliwosci, zaraz pokaze — od-
part stary

Diugo szukat w swej gtebokiej, jak worek kie-
szeni, zanim wydobyt swg bradng, kraciastg chu-
stke do nosa. na Ktoérej byty slady jakiego$ desenia.

Potozyt chustke, Ktéra byta skrecona w thu-
moczek na stole i zaczat ja rozwigzywaé¢ swymi
drzagcymi palcami. Nastepnie rozpostart ja i poka-
zatl kilka malutkich szlifowanych rubinéw, Kktére
lozaty na chustce, jak ISnigce ziarnka piasku.

Wzigt jeden z kamyczkéw i pokazat Dawi-
dotowi

— Potrzebowatbym ich kilka setek — wyja
$nit. — M0j gos¢ potrzebuje ich do przystrojenia
oftarza, a ja nie moge mu sam tego towaru podo
statkiem dostarczyé. Musze gdzieS§ naby¢ takich
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kamieni, bo ewentualnie mégtbym na nieb troche
zarobic.

Jubiler ogigdnat kamieh i potrzast przeczaco
gtowa:

— To jest prawie proch, podobnie matych nie
mam, coskolwiek wieksze, to predzej.

— Byleoy tylko nie zaduze.

Dawidet otworzyt dizwi jakiej$ starej potama-
nej szafy na pienigdze, ktéra stata w kacie skle
pn. Z giebi tego schowau, ktéry nawet niewpra-
wny wilamywacz z tatwoscig by otworzyt, wyjat
tekturowe puuetKO. Zamknat szaie i wrécit do lady.

Otworzyt pudetko i wyjat z niego cziery ru-
biny, wielkosci matego grochu.

— Mam tylko takie i mogibym ich w razie
potrzeby wiece dostarczy¢

Kamienie spodobaty sie handlarzowi i zbadaw-
szy je, spytak:

— Tle mdgtbym ich dosta¢ w ogo6lnosci?

—Cztowiek, ktory mi je przyniést, powiedziat, ze
ma jeszcze okoto szes$édziesigt sztuk!

Liczba pokazna tak zadziwita kupujacego, ze
nie mogt powstrzymaé swych oznak zadowolenia.

Jubiler wzrokiem znawcy dostrzegt to natych-
miast i odpowiednio do tego, nie czekajac na py-
tanie kupujgcego, rzekt:

— Sztuka kosztuje dwanascie trankow.

— Dwanascie frankoéw, to dla mnie za drogo -
rzekl handlarz. — Ale panu co$ zaproponuje,
wskaz mi pan tego cziowieaa, a ja od niego ku-
pie caty zapas; za posrednictwo zaptace panu do-
brze

— Takich intereséw nie robie — odpart Da-
widet — po drugie me wymieniam nigdy Zzrodet
O ile pan chce nabyé¢ te kamienie, to tylko prze-
zemnie.

Handel rozpoczagt sie na nowo.

Wkoncu widzgc, ze jubiler nie opusci ani ha-
lerza, wyciggnagt z kieszeni wyszarzalg Iniang sa-
kiewke i ciezko wzdychajac, odliczyt z niej za-
dane tranki. Powoli i kilkakrotnie je przeliczajac,
potozyt na stole.

Nastepnie wzigt kamienie i zawiazat je do
swej brudnej chustki razem z innymi i schowat
do Kieszeni.

— A kiedy moge mie¢ reszte? — zapytat.

— Jak sadze, z poczatkiem przysziego tygo-
dnia — odpart Dawidet.

— Nie be.dzie mnie juz w Marsylii — oswiad-
czyt handlarz — w niedziele udaje sie na jarmark

do Awinionu i przez czternascie dni bede obchc
dzit okolice. Ale co$ panu powiem. Jak pan be-
dzie m.at kamienie, to prosze mi nap.sa¢ do Awi-
nionu. Wtedy przybede i interes nasz dobijemy.

Adres moj: Juliusz Sarrien, hotel Mistral, Awi
mon. Zawsze tam przebywam. Gdy powroze, znizy
pan prawdopodobnie ceny.

Dawidet zanotowat some wszystko, a nadzieja
dobrego zysku uczynita go grzeczniejszym dla go
scia, gdyz odprowaazit go az do drzwi, czego ni-
gdy dotad nie czynit z zasady

Handlarz wyszedt na ulice.

Schylony, wolnym Kkrokiem skierowat sie do
giownej ulicy, gdzie zwroci! sie na zaKrecie.

Pewnos$¢, ze go dtuzej stary Dawidet me ob-
serwuje swym Dystrym wziokiem, zdawala mu
wracaé¢ swobode,

Krok jego stat sie pewnym, postawa elasty-
czniejszg, cate jego zachowanie bylo w sprzeczno-
cznosci z postawg i wyglgdem starca.

Predko przeszedt ulice i udat sie na dworzec
kolejowy.

Jego pospiech wskazywal, ze chce zdazy¢ do
pewnego pociagu.

Zaledwie osiggnat cel swojej drogi, dworzec,
zwoimt kroKu i wszedt do poczekalni, oglagdajac
sie na wszystkie strony

Mtiody cztowiek, porzadnie ubrany, ktory oparty
o slup zdawat sie na kogo$ uczekiwaé, opnscit
swoje mn jsce i zbnzyt sie do handlarza

Obaj mezczyzni pozdrowili sie po cichu, a mio-
dszy zwrdcit swdj ciekawy wzrok na twarzysza.

— Uznaje twag ciekawos$¢ za usprawiedliwiona,

Harry! — izek}t tenze z usmiecnem.
— Odkryte$ co mistrzu? — zapytatl drugi
— DroDnostke — mrukngt stary. — Znala-

ztem miejsce, gdzie morderca chciat spieniezy¢
cze$¢ swego tupu.

Dobry poczatek! | jego samego bedziemy mieli
Harry, w krdotkim przeciggu czasu

ROZDZIAL V.

Na jarmarku w Awlnionie.

Niedziela tygodnia, w ktorym rozpoczat sie
ja.mark, byta punktem kulminacyjnym ludowych
uroczystosci. Wsérod mieszkancéw miasta odréznic
mozna bylo zwiedzajgcych, ktorzy po Swigtecznemu
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ubrani, w wielkich gromadach chodzili miedzy
nudami i kramami na placu ,,Grand *

Place ,,Grand** w potudniowej Francyi odpo-
wiadajg niemieckim placom targowym, tylko ze co
do rozmiaréw sg wieksze od nich.

Dzieki klimatowi cieptemu i zywemu tempera-
mentowi Francuzéw, wszelka zabawa odbywa sie
uie w domu lecz na woluem powietrzu

Kazde wazniejsze zdarzenie ma miejsce na pla-
cach, nie w aomach lub jakich$ salach.

Na zabawy ttlumne i wesote mieszkancéw w oko-
licy Prowansalii nie wystarczatyby rozmiary nie-
mieckiego placu. ,,

Wesotos¢ thumu potrzebuje tutaj szerokiego
miejsca do zabawy i dlatego nieraz w bardzo ma-
tych miasteczkach sg wielkie place, graniczgce na
potudniowym konhcu z kosciotem, a na przeciwnym
z ratuszem czyli merostwem.

Po przeciwlegtych stronach znajdujg sie odpo-
wiednio do przeznaczenia placéw, demy zajezdne
szynki i mate hotele. ,

Awinionski plac ,,Grand** wydawal sie dzi$
za maly, aby obja¢ wszystkich zwiedzajacych.

Miedzy porozrzucanymi kramami, karuzelami
strzelnicami i teatrami rozmaitosci, chodzili Ilu-
dzie, podziwiajac te pieknosci, ktére raz do roku
byto im dane do widzenia; przesuwali si¢ od je-
dnej budy do drugiej, wabieni juzto wotajgcym
atletg, zachecajgcym do przypatrzenia sie zapasom
najsilniejszych ludzi ua Swiecie, juzto piskliwym
gtosem kobiety zapraszajgcej z catych sit do po
dziwiania obrazéw w kinematografie.

Buda przedstawiata si¢ wcale okazale. A to,
co zawierat namiot, byto senzacyg miasta Awinionu
i mieszkancéw okolicznych.

— Bratobéjstwo w Awiuionie! — krzyczata
swym skrzeczacym gtosem kobieta — Straszna
zbrodnia w Dyablej dziurze! Najnowszy Kain!

Straszne obrazy, porozlepiane na namiocie, po-
pieraty w korzystny sposéb nawolywania kobiety
i wywieraty pozadany efekt na tlumie

Na jednym obrazie starat sie malarz nadac
mordercy wyglad barona de Chavresaca, ktéry ze
sztyletem w reku wypada ua swa ofiare, przejez-
dzajagcg w automobilu.

Po drugiej stronie wchodu byt obraz przedsta-
wiajgcy, jak morderca wtraca w przepas¢ automo-
bil wraz z ofiara i szyderczo sie przytem u$miecha.

Te obrazy stanowily site atrakcyjng kinemato-
grafu.

W budzie siedziat $piewak, ktéry po kazdej
zwrotce przeSpiewanej, demonstrowat pojedyncze
szczegbty z zycia mordercy, jego zbrodnie i po-
kute.

Zaréwno fautazya malarza jak i poety prze-
szty wszelkie granice. Cate przeszie zycie barona
byto jednem pasmem podiosci, a poniewaz skaza-
nie na gaiery nie odpowiadato ttumom, wiec ma-
larz pozwolit sobie skaza¢ go na Smier¢ przez
gilotyne, a poeta odpowiednio do tego utozyt osta-
tnig zwrotke.

Naprzeciw tak zajmujgcego namiotu, rozbit
swdj kram wedrujacy handlarz. Byt to stary bar-
libu, ktérego poznaliSmy u Dawideta.

Dziwnem wydawato sie, ze stary tu rozbit swo,
kram, podczas gdy wszystkie inne znajdowatly sie
po przeciwnej stronie.

Ale poniewaz byto duzo konkurentéw, wiec
chytry Sarrier przeniost swdj kram, aby uniknaé
koukurencyi. Na przodzie jego wdzka, na ktérym
byty tanie ozdoby, Swiec.detka, ksigzki, okulary
i rézne inne przedmioty, byly przybite ogtoszenia,
reklamujgce doDro¢ towaréw i tanioSc.

W gdérze byt wywieszony szyid:

»J. Sarrien, jubiler, kupuje i sprzedaje zlote
wyroby i ozdobne przedmioty i w. i.“

Uwazny widz maégtby zauwazeé, ze jarmarczny
jubiler nie bardzo uwaznie zajmujesie swoim
kramem, lecz ze swego stotka przypatruje sie thu-
mom przed budg, pokazujgcg morderstwo.

Przegladal wszystkich ludzi z osobna, o ile to
oczywiscie bylo mozliwem przy takim natioku,
a chociaz mial amatoréw do kupna, to i tak nie
odwracat uwagi od namiotu.

Wtem przyblizyta sie do naunotu para mait-
zenska, ktora od diuzszego iuz czasu przystuchi-
wata sie nawolywaniu kobiety Mezczyzna koto
pieédziesigtki miat ochote rozmoéwié¢ sie z jubile-
rem, gdy nagle zapytat go kto$ z boku:

— Ojcze Leblanc, c¢6z to, opusciliscie dzisiaj
waszg oberze9

Przy ustyszeniu nazwiska Leblanc, Sarrien
Drzestat obserwowa¢ namiot kinematograficzny.

Porzadkowat pilnie swo6j kram, tylko z pod
szerokiego rona kapelusza patrzyt pilnie na ruchy
i rozmowe malzenskiej pary.

Leblanc niemile dotkniety tem, ze mu prze
szkodzono, wyjat reke z kieszeniflz ktérej miat
jakby zam.ar co$ wyciggnaé¢ i podat jg pytajace-
mu na przywitanie.
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— Nie, Macieju — odpowiedziat — zostawi-
lismy w oberzy naszego parobKa, a wieczorem,
kiedy goscie zaczng sie schodzi¢, bedziemy juz
z powrotem.

— Teraz niema w oberzy nikogo ?
tywat dalej Maciej,

— Nie — westchneta pani Leblanc — oberza
jest pustg. Wszystko jedzie ao Awimonu na jar-
mark

- Wypy-

— Teraz mozemy pi-zyna jmniej spokojnie od-
poczaé i wyciggng¢ nasze spracowane kosci —
dodat ze swej strony Leblanc. — Oi wczoraj je-
steSmy w miescie i dzisiaj wracamy, nasz paro-
bek dostanie po naszym powrocie dwa dni urlopu,
aby tez sie zabawit na kiermaszu.

Jeszcze chwile rozmawiali ze sobg o obojetnych
rzeczach az sie wreszcie natret pozegat. Chodzili
tam i z powrotem koto kramu, nie mogac sie zdo-
by¢ na odwage i przystgpi¢ do Sarriena.

Wkoncu podeszli do kramu. Stary Sarrien zda-
wat sie nio zwraca¢ na nich uwagi, gdyz byt za-
jety witasnie drugim gosSciem. Po odprawieniu te-
goz, zapytat dopiero Leblanca, czego sobie zyczy.

Leblanc wyciggnagt z kieszeni maty pakune-
czek, wyjat z niego rubin i podal Sarnenowi
z zapytaniem.

— lle moze by¢ wart ten kamien?

Stary obejrzal uwaznie rubin, przytem zmie-
rzyt oczyma sprzedajgcego i spytat go, za jaka
cene bytby gotéw kamien sprzedac.

— Za dziesie¢ frankéw —brzmiata odpowiedz,

— Po pierwsze cena jest za wysokag dla mnie —
odpowiedziat spokojnie Sarrien — po drugie, je-
den taki kamien nie ma dla mme wartosci, gdyz
nie optaci sie go oprawia¢ i czeka¢ na kopca,
Bog wie dokad. Gdyby byta wigksza ilos¢, to
predzej!

— Jes$li o to dzio, to mam ich koto szeéédzie
sieciu, ale czy wszystkie jednakowej wielkosci, tego
nie wiem, cho¢ mam je juz oddawna! — rzekt
Leblanc.

— W jaki sposéb nabyte$ pan tyle kamieni? —
spytat napozér obojetnie Sarrien.

— Mam gospode, w Kktorej czasem mieszkajg
handlarze podrézujacy. Jak interesa zle idg, to
utrzymuje ich diuzszy czas, a oni nie maigc go-
towkl zostawiajg mi swoj towar, jako zastaw ua
pokrycie nalezytosSci. Po najwiekszej czesci wiecej
go nie wykupujg i tak stajg sie one mojg wia-
snoscig.

Moja zona nie kocha sie w ozdooach, coérek
nie mam, przeto mam zamiar spieniezy¢ czes¢ tych
martwych skarbéw

— Odsprzeda mi pan te kamienie? — zapy-
tat znéw Sarrien

— Jesli jutro pan tu bedzie, to je przyniose,
ale za sze$¢set frankéw, mniej nie — odrzekt
predko gospodaiz, ucieszony nadziejg uzyskania
takiej sumy pieniedzy.

— Powiedzmy pieéset, w przeciwnym bowiem
erazie musialby pan szuka¢ innego kupca, cobj
panu przyszto z trudnoscig. Dla mnie one wiecej
nie wartaja.

Matzonka przystuchiwata sie calej rozmowie
i nie mieszata sie do niej. Kiedy ustyszata
0 cenie ofiarowanej przez Sarriena, tracita nie-
znacznie tokciem meza, jakby chcac mu powiedzieé:

— Sprzedaj juz raz to, abySmy sie pozbyli
ktopotu.

Staremu Sarrienowi, ktory niby uktadat prze-
dmioty na swym kramie nie uszedt ten ruch uwagi
1 uSmiech nieznaczny zadowolenia przebiegt mu pe
twarzy

Leblanc wahat sie przez chwile, nareszcie po
namysle obiecal przyjs¢ za kilka dm do jubilera.

Wzigt pod ramie swg potowice i wardtce zgi-
nat w jaiwarcznym tlumie

Jubiler stracit juz wszelkg ochote do dalszej
sprzedazy. Predko pozbierat swoje przedmioty
7 kramu, pozdejmowat szyldy, nakryt ceratg i cbwy-
ciwszy za dyszel od woézka, pociggnat caty kram
w kierunku hotelu Mistral. Tutaj umiescit go
w szopie, sam za$ nastepnie udat sie do pokoju
goscinnego

Pokdj byt pusty, gdyz wszystko byle na jai-
marku; przy jednym tylko stole siedziat miody
mezczyzna, patrzac w stojgce przed nim wino.

Kramarz przepatrzyt uwaznie pokdj i nie za-
uwazywszy nic podejrzanego, zblizyt sie do sie
dzgcego i szepnat cicho:

— Harry!

Nastepnie wyszedt ze sali.

Kobieta siedzaca za lada, nie mogta tej sceny
zupetnie zauwazyc.

W ten spos6b zagadniety przez Sarriena spoj-
rzat nieznacznie na staruszka Skoro tylko ten
wyszed}, opuscit samutny, mitody go$¢ réwmiez re-
stauracye.

Stary czekat w sieni i w cieniu tejze przy-
stapit do Harrego.
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— Wiedziatem, ze dzi$ przybedziesz — prze-
mowit cicho po angielsku, na co otrzymat odpo-
wiedz w tym samym jezyku:

— Nie poznatbym cie, mistrzu! Masz juz jaki
trop ?

— Jestem juz na pietach sprawcy  — rzekl,
a ogladngwszy sie na wszystkie strony,czy Kkto
nie podstuchuje, dodat;

— Zostan tutaj Harry, ja zaraz powrdce.

WKkrétce potem opuscit stary Sarrien, w kté-
rym czytelnicy domyslili sie zapewne Szerloka
Holmesa, ,,Hotel Mistral®.

Harry pozostat w hotelu sam.

ROZDZIAL V.

Odwiedziny w wiezieniu

Do celi sadowej, w ktérej siedziat naron de
Chayresac, nie dochodzit zaden hatas jarmarku.

Wi iezien rozpoczat niedziele w najlepszem uspo-
sobieniu, gdyz wyrok sadowy zostat zniesiony,
a sprawa cata przekazana sadowi przysiegtych
w  Marsylii.

Obronca Lagasse przedpotudniem doniost te
wesotg nowine swemu Kklientowi, jednak zadziwito
go to dosy¢, ze ten przyjat wiadomos¢ zupeinie
obojetnie.

Czlowiek, ktory walczyt o swoje zycie i honor,
nie wieizyt w sprawiedliwo$¢ tawy przysiegtych
w Marsylii, on ufat tylko Holmesowi; byt prze-
konany, ze on go jedynie moze uwolni¢ od zarzu-
tow, a wykry¢é wiasciwych sprawcow.

Adwokat, nie majac przez diuzszy czas zadnej
wiadomosci oa detektywa, nie liczyt zupeinie na
jego pomoc. Kilkakrotne bowiem jego zapytania
i telegramy do Londynu wystane, pozostaty hez
odpowiedzi. Staral sie pocieszy¢ barona i wpoié
w niego nadzieje rychtej wolnosci, |ednak bez-
skutecznie. Zly powroécit adwokat do domu, zakto-
potany, jaki obrot wezmie sprawa barona Cha-
rresaca.

Wrociwszy do mieszkania, miat zamiar jeszcze
raz przestudyowac¢ caty materyat $ledczy i proce-
sowy. Zabrat sie do tego, jednak musiat wkrotce
przerwac, gdyz wszedt stuzacy.

Zawiadomit go, ze jaki$ pan chce sie konie-
cznie z nim widzie¢ i pod Zzadnym warunkiem
nie mysli odejsc.

Adwokat wyprawit stuzgcego z zakazem nie
przeszkadzania sobie, oswiadczajac, ze absolutnie
nikogo nie przyjmie.

Jednak po chwili wszedt znowu stuzacy, mo-
wigc, ze stary mezczyzna twierdzi, ze jak pan
mecenas sie dowie, o co idzie, bedzie zadowolony
i chetnie poswieci mu pare minut.

Ciekawos$¢ zwyciezyta u adwokata i kazat pro-
si¢ nieznajomego.

Jaliusz Sarrion, wzglednie Szerlok Holmes,
wszedt do pokoju, a gdy sie stuzacy usunal,
rzekt:

— Cieszy mnie bardzo, ze mecenas mnie nie
poznat w tem przebraniu. Nie chce pana dener-
wowaé i odkryje incognito.

Przy tych stowach zdjat szpakowata peruke
z gtowy i adwokat zobaczyt przed sobg Szerloka.

— Wiec to pan? — zawotat zdziwiony —
bytem pewny, ze pan zaniechat catej sprawy
i 0 niej zapomniat.

— Gdyby$ pan mtie znat, nie przypuszczatbys$
pan czego$ podobnego. Tem muiej za$ mam za-
miar uczyni¢ to obecnie, kiedy wiem, kto zamor-
dowat brata barona.

Lagasse podskoczyt do gory, jak podminowany.

— Wie pan nazwisko? Powiedz pan na Boga,
czempredzej!

— Nie tak predko, panie mecenasie — odpart
detektyw. — Ze znam morderce, to nie jest jesz-
cze wszystko. Musze znalezé dowody. Spodziewam
sie w kilku dniach mie¢ je w reku, a wtedy za-
czne dziataé. Przyszedtem tylko powiedzieé, ze
nasza sprawa dobrze stoi i prosze o tem donies¢
swemu klientowi.

Adwokat miat mine, jakby nie dowierzat Hol-
mesowi.

Detektyw zaraz to poznat

Wyjasnit adwokatowi powdd swego milczenia,
ttomaczac, ze to jest zwykly $rodek ostroznosci.

Nastepnie poczagt wypytywaé mecenasa o $wiad-
kéw w procesie, 0 rézne inne szczegdly na samym
koncu dopiero o Leblancow,

Co do nich wiedziat adwokat mniej jeszcze niz
Holmes.

Dlatego ze skwaszong troche ming, wdziawszy
pernke starego Sarnena, opuscit mistrz mieszkanie
mecenasa, rozwazaigc glteboKo wszystkie szczegdty
zebrane przez siebie w ciggu dotychczasowego
$ledztwa,
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ROZDZIAL VI.

W oberzy Leblancow.

Dwa dni Leblancow
w Aw'nionie.

Parobek dostat urlop, wiec w oberzy by)i sami
tylko wtiasciciele.

Nia mieli wiele do roboty, gdyz jeszcze jar-
mark sie nie skonczyt, gosci zadnych nie byto.
Wszyscy szli do miasta.

Gospodarz siedziat przed zajazdem, podczas
gdy jego matzonka gotowata dla nich obojga ko-
lacye.

Leblanc juz miat, bedac postuszny wezwaniu
zony, uda¢ sie na wieczerze, gdy na zakrecie
drogi dostrzegt Sarriena, pchajgcego przed sobg
wozek.

Stary mial zamiar przejecha¢é mimo karczmy
kiedy na mego zawotat oberzysta, ktéry poznat
w kramarzu handlarza, ktéremu obiecat sprzedac
kamienie na jarmarku.

— Co6z to nie poznaje mnie pan ? — zapytat
zdziwionego kramarza. — Ostatniej niedzieli oma-
wialem z panem pewien interes. Chcialem wiasnie
jutro przyj$¢ do pana i dobi¢ targu Czemuz tak
predko opuszcza pan jarmark?

Kramarz ciezko westchnat

— Kiepski interes — odpart. — Tylu konku-
rentéw, ze postanowitem zwingé bude i udac sie
do odlegiych wsi i tam sprzeda¢ swdj towar.

— A c6z bedzie z naszym interesem? — za-
pytat Leblanc.

Kramarz zdawat sie by¢ niezdecydowany.

— Przy takich kiepskich targach, boje sie
wytozy¢ na raz tyle pieniedzy na kamienie.

— Przeciez masz pan odbiorce, jak powiedzia-
tes! — mruknat niechetnie gospodarz.

— Zreszta namysle sie — udpowiedzial Waha-
jaco Kramarz— pokaz mi pan kamienie, niech im
sie dubrze przypatrze.

Leblanc zgodzit sie na to.

— Mozesz pan u nas zanocowac - zapropo-
nowat — zalatwimy spokojnie interes, a rano po-
ciagnie pan w swojg strone.

Kramarz n.e sprzeciwial sie. Wozek zacig-
gnieto do szopy, nastepnie obaj weszli do go-
spody.

Parter karczmy stanowit duzy pokdj Stad
prowadzitly strome schody na pierwsze pietro, za$
poza schodami znaldowato sie wejscie do piwnicy.

uptyneto od pobytu

W jednym rogu stal komin, na ktorem tlit sie
maty ogien. Obok bylo wielkie wiadro woay,
ktére zdawalo sie by¢ stale potgczone z ziemia.
Stot i stotki byly zesuniete, a na stole przy oknie
zastawiona co dopiero wieczerza

Gospodarz poprosit goscia do spozycia wie-
czerzy.

Holmes przyjmujac zaproszenie, zasiadt do
stotu, obserwujgc podczas kolacyi skiad catego
mieszkania. Wszystko po kolei podaal badan.u
swego bystrego wzroku, ale nie mogt zauwazyé
nic takiego, coby go naprowadzito na jakikolwiek
$lad. Naraz zauwazyl zagiecie na rogu stotu.

Usiadt sobie w ten sposob, aby wgiebienie
mie¢ ciggle pod reka. Wygladato ono tak, jakby
kto§ rzucit sitg zelazny przeamiot o stdét tak, ze
rog wbit sie do drzewa.

W chwile poézniej spostrzegt na podtodze jakis
blyszczacy przedmiot wielkosci guzika.

Umyslnie upuscit noz na ziemig, ktorym miat
kraja¢ chleb i schylit sie pod stot, aby go pod-
niesc.

Podczas gdy lewg szukat noza, Ktory potoczyt
sie dalej pod stot, prawag reka chwycit blyszczacy
przedmiot.

Ten jednak tkwit gieboko i silnie w ziemi;
musiat aie prawdopodonnie diugo tu znajdowac.
Wydrapat go paznogeiem z podtogi i jakby nic
nie zaszto, podniést néz ze ziemi.

Zabrat sie potem do jedzenia, ktére mu wido-
cznie Darazo smakowato.

Wieczerze skonczono, gospodyni pozbierala na-
czynie.

Leblanc odezwat sie po chwili:

— Teraz pokaze panu kamienie!

Domniemany handlarz skingt gluwg na znak
zgody i obrdcit sie do zgietej przy ogniu gospo-
dyni. dziekujgc za kolacye.

W rzeczywisto$ci za$ $ledzit oczami Leblanca.
ktéry prawdopodobnie zszedt do piwnicy, bo sty
cha¢ byto chdd na schodach.

Tam zatem byly ukryte kosztownosci.

Holmes zadowolony, przysiadt sie nastepnie
do gospodarza, ktory juz powrdcit i wyjat pto-
cienny worek, wysyDujgc kamienie na stoét.

Rzekomy Sarrien grzebat wsréd kamieni chci-
wemi palcami, wzigt kilka z nich, przyjrzat im
sie pod Swiatlo i zbadawszy je, potozyt na stole.

Nie mial najmniejszej watpliwosci, ze one na-
lezaty do kosztownosci, zrabowanych baronowi
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Namyslat sie wiasnie, w jaki sposéb mogiby
osiggng¢ pewnos$¢ tego, kiedy mu gospoaarz przy-
szedt sam z pomoca.

- O ile pogodzimy sie¢ co do rabindéw, to mo-
zemy jeszcze o innych tadnych interesach ze sobg
pomoéwié. Mam takze troche Kosztownosci, ktore
chciatbym sprzedac

Targ rozpoczat sie.

Holmes wierny swej roli, zarzucat, ze kamie-
nie nie majg wielKiej wartosci i chciat oDnizy¢
cenie.

Gospodarz oponowat, jak modgt, w koncu zgo-
dzit sie na cene. Kamienie przeszty do handlarza
za czterysta frankow.

Holmes odwigzat woreczek, ktérym byt wpot
przepasany, wyjat z niego cztery banknoty i dat
je gospodarzowi Nastepnie zawingt réwniez Kka-
mienie do zawinigtka j niem sie przewigzat.

— Juz jest zapézno, abym udat sie w dalszg
droge, musze tu przenocowa¢ — odezwat sie krase
marz.

Po dziesigtej udali sie wszyscy na spoczynek.

ROZDZIAL VII.

Napad.

Szerlok Hulmes udat sie do przeznaczonego
mu pokoju. Tu przyszediszy, zasungt rygle. Musiat
zabezpieczy¢ sie przed zakléceniem mu spokoju,
podczas badanij kamieni.

Na rubinach nie mozna byto nic odkry¢, jak
tylko to, ze $wiezo wyrwano je z oprawy. O wiele
wiecej zainteresowat go przedmiot, ktory wygrze-
bat z podtogi paznogciem. Byia to wazka pilytka
metalowa, pokryta gliDg. Stariszy starannie po-
wioke, zauwazyt, ze z jednej strony biyszczata, jak
ztoto, z drugiej zas, pomimo wszelkich wysitkow
z jego strony byla zozemiata i nie dala sie od-
czyscic.

Detektyw dorozumiat sie pochodzenia prze-
dmiotu. Musiata to by¢ jedna ze sztabek, pokry-
wajacych szkatutke z klejnotami.

Znat robote japonska i bez trudnosci domyslit
sie ope.acyi, ktéra odbyta sie ze szkatutkg. Mor-
derca musiat kasetke, ktdrej mechanizmu nie znat
i nie mogt otworzy¢, uderzyé o stot. Stad powsta-
to uszkodzenie na rogu stotu, ktére zauwazyt.

Przy takiem uderzeniu odleciata czes¢ sztabek.

Detektyw byt przekonany, ze przy skrzetnem szu
Kaniu, znalaziby wiecej tanich sztaoek. Bytoby to
na razie niepotrzebne, gdyz to, co miat w reku,
wystarczato w zupetnosci jako dowod, ze tak sie
miata rzecz, a nie inaczej.

Zadowolony ze swoich wynikéw schowat do
kieszeni kamienie. Nastepnie skontrolowat latarke
elektryczng i rewolwer i otworzyt cicho zaryglo-
wane drzwi, zgasiwszy poprzednio $wiatfo.

Siedzac na stotku oczekiwat, kiedy matzenstwo
uda sie na spoczynek  Wkrotce dostyszat kroki
i zamykanie drzwi, a po kwandransie w calym
domu zapanowatla cisza, niczem niezmacona.

Przeczekat jeszcze trzy godziny i dopiero wte-
dy otworzyt bez szmeru drzwi. Poswiecit sobie la-
tarkag, aby zoryentowac sie lepiej.

Cicho, jak kot, czotgat sie do drzwi piwni-
cznych Byly zamkniete.

Odsrobowatl zawia»y i przez wazkie przejscie
znalazt sie na schodach, prowadzacych do pi-
whnicy.

Latarnia zabtysneta i cate jej wnetrze zostato
jasno oswietlone.

Piwnica pierwotnie byla widocznie przezna-
czona ua skiad wina i materyatu opatowego. Staty
tutaj flaszki z wina i prézne beczki, pita do rznie-
cia drzewa jak i kloce po.gbane, ustawione obok
§cian pokrytych plesnia.

Holmes ogladat sie na wszystkie strony. Na
przeszukanie catej piwnicy nie miat czasu. Musiat
ogranicza¢ sie do wyszukania miejsca, gdzie pra-
wdopodobnie byly ukryte zrabowane przedmioty

Schodzit powoli po schodach. Przy ostatnim
stopniu przykuta jego uwage gesta pajeczyna przy
Scianie, z prawej strony przerwana.

USmiechnat sie z zadowoleniem przy tem od-
kryciu. Kryjéwka mordercy byta odszukana.

Schylit sie i witozyt prawg reke do otworu.

Mur, ktéry przytykat do schodéw byt wydra-
zony, szukajac rekg namacat, jakby pudetko z cy-
gar Obok lezat jaki$s gtadki przedmiot.

Holmes wyciggnat go i przy latarce poznat
portfel z czerwonego safianu, ktory zgadzat sie
z tym, jaki nosit zamordowany baron de Ohavre-
sac

Na skorze byt wycisniety herb Chavresacow,
z trzema gtowami jastrzebia i napisem. ,,Zawsze
ten sam*.

Szerlok Holmes otworzyt portfel Lezaty WNM
jeszcze nienaruszone tysigcfrankowki, w drugiej
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potowie karty wizytowe barona. Holmes schowat
ter cenny tap do swojej kieszeni. Nastepnie wy-
ciagnat pudetko z otworu. Postawit je na schodach
i uchylit ostroznie.

Zawierato ono, jak przypuszczat, kosztownosci
wdowy. Na wierzcnu lezata pertowa kolia jeszcze
cata. Krzyzyk z rubinami byt uszkodzony. Mato
kamyczki byty wyrwane jakim$ tepym narzedziem,
tylko w Srodku tkwit jeszcze brylant pierwszej
jakosci.

Detektyw znat doktadnie opis kosztownosci
i stwierdzit, ze znajdujg sie jeszcze wszystkie.
Zapinka brylantowa do wtoséw, dyadem, kolczyki
cennej roboty, wszystko byto w catosci, a rubiny
miat w swojej kieszeni

Holmes owingt to wszystko chustkg i ukryt
w swojej kieszeni. Prozne pudetko schowat nazad
do otworu i zadowolony ze swej nocnej wycieczki
zamierzal powroci¢ do swego pokoju.

Ostroznie wydostat sie przez wazkie przejscie
i chciat napowro6t osaJzi¢ drzwi na zawiasach.
Starat sie jak najmniej pozostawi¢ po sobie S$la-
dow, aby po6zniej nie odkryto jego krokow.

Zadowolenie, ze udata mu sie sprawa, napet-
nito go takg pewnoscia, ze zapomniat o zwyklej
ostroznosci

Na 7aietegn kto§ n~gle napadt z tyla.
Silne ramiona objety go wpoi i skrzeczacy gtos
zabrzmiat mu w uszach:

— tajdak okrada nas!

Jeden ruch napadnietego i napastnik znaiazt
sie po drugiej stronie pokoju, drzacy i skulony
przed rewolwerem Holmesa.

Napastnikiem byta gospodyni, Leblancowa.

— Ani stowa — mrusngt przez zeby, bo ina-
czej zatatwie sie zaraz z wami. Teraz wiem, Kkto
zamordowat barona de Chayresac!

Holmes chciat dalej méwié. Przejety swem po-
wodzeniem, nie zauwazyt, ze ptacy mial zwrdcone
na schody pierwszego pietra, gdzie byla sypialnia
matzonkow.

Gdy wiasnie wymawiatl te stowa majac bron
zwrdcong kn lezacej na ziemi gospodyni, poczut
ze go kto$ objat wpot, obecnie daleko silniej.

Buwnocze$nie ustyszat glos:

— Woybita juz twa ostatnia godzina, szpiegu!

Rozpoczeta sie walka na $mierc¢ i zycie.

Z sita, jaka tylko moze da¢ rozpaez, starat sie
Holmes uwolni¢ z uscisku, jednak naprézno. Jakby
zelazne kiamry, trzymaty go rece Leblanca.

Zona, widzac Holmesa ubezwiadnionego w re-
kach meza, podniosta sie i na jego rozkaz, wyr-
wata rewolwer z reki Holmesa, ktéry czut, ze sity
g0 opuszczajg

Szeriok zaczat liczy¢ sie z mozliwoscia, ze musi
ponies¢ $mier¢ w oberzy i ze naturalng droge nie
uda mu sie ujs$¢ z zyciem

Tylko podstep madgt go ocali¢, na razie nie
widziat jednak sposobu.

Leblanc rozkazat zonie przynies¢ sznury. Spet-
nita natychmiast rozkaz i wedtug wskazéwek meza
zwigzata Eoimesa. Detektyw widzac bezskutecznos$é
swoich wysitkéw, zaprzestat sie broni¢ i postano-
zaoszczedzi¢ sit na pozZniej

Po chwili uczut Holmes, ze go podniesono
w gore. Gospodarz bawit sie nim, jak pika. Po-
tozyt detektywa na ziemi | powoli otaczat sznu-
rem Cafe ciato.

Wkroétce Holmes byt spowity, jak male dzie-
cko. Nie uptyneto dziesieciu minut, a Holmes le-
zat na ziemi, nie mogac porusza¢ ani reka ani
noga.

Uczciwa para matzenska odpoczywata. Przed-
tem w strachu S$miertelnym mieli jakag$ nadludz-
ka site, ktéra pozwolita im niebezpiecznego dla
nich detektywa obezwitadnié. Obecnie, gdy obawa
znikneta, nastapito u nich wyczerpanie.

— Teraz musisz mu odebraé, co nam ukradi—
rzekta zona do Leblanca i wzigwszy lampe ze
Schodéw, gdzie ja zostawit Leblanc, zanim rzucit
sie na Holmesa, postawita na stole.

Leblanc patrzyt na zwigzanego, sapigc jeszcze
ze zmeczenia. Miat do czynienia ze silnym prze-
ciwnikiem i musiat uzy¢ wszystkich sit, zanim go
zdotat ubezwiadnic.

— Trzeba go zabi¢ — rzekt — tajdak zna
naszg tajemnice.

Holmesowi zrobito sie gorgco. Jeden tylko czto-
wiek wnedzial o pobycie jego w oberzy, a tym
byt Harry, bedacy teraz w hotelu Mistral. On je-
dynie wieazial o jego podejrzeniach przeciw Le-
blancowi i o$ladach, za ktérymi szedt Holmes, ale
chyba przypadek mogitby go tu sprowadzic.

Przy tem wszystkiem to gc wytacznie pocie-
szato, ze Harry pomsci jego Smier¢ i réwnoczesnie
wykaze niewinno$¢ barona de Chayresaca.

Nadzieja uratowania sie z niebezpiecznej sytu-
acji byta mais.

Holmes nie nalezat jednak do tych, co siy da-
dza odstrasza¢ lada drobnostkg Kilkanascie juz
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razy widziat Smieré tuz przed oczami a pomimo
to zawsze udawato mu sie jej unikngé. Sprébowat
rozluzni¢ troche swoje wiezy, lecz te nie popusci-
ty ani na cal nawet. Byta to okoliczno$¢ nader
niekorzystna dla detektywa

Wzrok jego byt zwrocony na pare maitzenska,
ktéra siata od niego kilka krokéw.

Naradzali sie oni nad rodzajem $mierci, jaki
maja zada¢ skrepowanemu, a poniewaz nie oba-
wiali sie, aby im stary Samen pokrzyzowat pia-
ny, rozmawiali gtos$no.

Czynili to nawet celowo, aby zadawaé w ten
sposdb katusze moralne swej ofierze.

— Najlepiej bedzie poderzngé¢ mu gardto i wrzu-
ci¢ do djablej dziury — rzeki gospodarz.

— Bytyby nowe docnodzenia i $wiezy klopot—
odrzekta zacna potowica.

— Najlepiej bedzie spali¢ te bude. Wez poli-
ce od ognia do kieszeni, a nastepnie podpalimy
oberze. Zanim Kto pospieszy La ratuneK, bedzie
z niego i z karczmy kupa popiotu.

Nie czekajac odpowiedzi, podeszta Leblancowa
do zwigzanego i odcieta mu jego pas z pienigdz-
mi oraz wyproznita kieszenie.

Holmes nie magt sie oprzeé¢ temu rabunkowi,
lezat bowiem na ziemi bezwiadny i bezsilny. Cie-
szyta go chociaz ta okoliczno$¢, ze megera nie
zauwazyta drugiego rewolweru, ktéry miat w bo-
cznej kieszeni.

Leblanc przypatrywat sie czynnoSciom zony
ubojetnie. Pu chwili pobiegt na gore i powrdcit
dopiero po kilku minutach. Na ustach igrat mu
usmiech zadowolenia.

— Masz wszystko 9 — spytata zona, ktora wi-
docznie grata pierwsze skrzypce w domu i trzy-
mata ma*zonKa pod pantoilem.

— Tak, wziatem police i pienigdze.

— Bierz i to, co znalaztam przy tym galga
nie — rzekta Leblancowa, podajagc mezéw i pienia-
dze znalezione przy Szerloku.

Nastepnie zakrecita sie koto spizarni < przy-
niosta stamtad blaszanke z nafta.

Holmes namyslat sie, czyby nie wdac sie w per-
traktacye z Leblancami, jeanak bedac pewnym,
ze to do niczego nie doprowadzi, zaniechat pier-
wotnego planu Owszem, lakby chcac matzenstwo
jeszcze wiecej podrazni¢, odezwat sie szyderczo:

— Bando mordercow! totry’

Baba przypatrzyta mu sie wzrokiem zgtodnia-
tego wilka, jauby go chciata zjesc.

Pc chwili zaczeta polewaé go naftg. Hoimes
posuwat sie o ile tylko mdgt na boa, jakby uniKar
nafty i w ten sposéb przyblizyt sie do kadzi z wo-
da, stojgcej oboK pieca.

Megera ze wsciektoscig wylewata najego odziez
nafte, poki nie przemoczyta go zupetnie. Nastepnie
polata stoty i stotki, podioge, a resztg obryzgata
$ciany. Umyta sobie potem rece z nafty, aby jej nie
Smierdziaty, zawigzala sobie chustke na glowie
i wyszta za mezem za prdg oberzy.

Od progu rzucita paczke zapalonych zapatlek,
a drzwi zamkneta na klucz. Wszedzie gdzie spa-
dty rozpalone zapatki na ziemie, powstaty mate
ogniki, ktore sie stopniowo powiekszaty, az utwo-
rzyly wkoncu wielkie morze ptomieni, oSwietlajgce
krwawo caly pokdj.

Holmes czut zblizajgcg sie $mierc

Na podtodze zblizat sie ogien coraz bardziej do
Holmesa, ktory z trudnoscig starat sie wyprosto-
wacé. Opart sie plecami o kadz i powoli podnosit
do gory. Zaledwie moégt utrzymaé réwnowage na
nogach, tak byt silnie skrepowany. Znalaziszy o
parcie na beczce, patrzyt z przerazeniem na pto-
mienie, ktore siegaly juz prawie jego nog i lada
chwila mogly obja¢ jego naftg przesycone uDranie.
* Nadludzka sitg podnidst sie jak maogt najwyzej
do gory, przechylit sie przez wiadro i znalazt sie
w kadzi, w ktérej woda przykryla go zupeinie.

Parskajgc usitowat wychyli¢ sie detektyw ze
zbawczej wody, co mimo wiez6w po Kkilkunastu
seKundach zdotat uczyni¢. Z wioséw i brody sply
wata mu woda. Z zadowoleniem patrzyt na coraz
bardziej wzrastajgce morze ogniowe, ktérego bodaj
na chwile unikng¢ potrafit.

W obszernej kadzi, napetnionej wodg, mogita
two sie poruszaé, a ogien, ktéry grozit mu jeszcze
Krétko przedtem zguba, miat teraz okaza¢ sie zba-
wcg i uwolnié¢ z krepujacych go wiezow.

Przechylit sie na bok poza brzeg w.aura, uda-
to mu sie prawe ramie S$ciSniete sznurem przysu-
nag¢ do ognia. Plomienie przepalaty nietyiko sznur,
ale parzyly i skoére. Jednak mate poparzenie ciata
wobec uratowanego zyc.a byta drobnostkg i oca-
lenie trzeba bylo optaci¢ jaka$ cena.

Ze stoicyzmem wytrzymat bdl i wreszcie ku
ogromnej swej radosci spostrzegt, ze sznnr zostat
przepalony.

Predko zanurzyt sie w wodzie. Jeszcze zanim
ogien rozpanoszyt sie w calej izbie, Holmes zdotat
uwolni¢ sie z wiezdw.
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Woda w kadzi bronita go wprawdzie przed
ogniem, ale gorgco stawato sie prawie nie do wy
trzymania.

Nie bylo czasu na wahanie, gdyz kazda minu-
ta mogta rozstrzygnac o jego ocaleniu Jedna chwi-
la niezdecydowana, a mogto byé zapdézno. Nalezato
jak najpredzej wydobyé¢ »ie z posréd mcrza pto-
mieni i wydosta¢ sie z oberzy na powietrze.

Rekami czerpiac wode, starat sie ugasi¢ jezyki
ogniowe koto wiadra. Zlewajac podioge obficie
sttumit na chwile na natej przestrzeni plomienie.

Teraz trzeba bylo powzia¢ szybki plan, ktore-
dy wydoby¢ sie z szynkowni, objetej ogniem.

Szerlok liczyt sie z ta mozliwoscig, ze przed
oberzg czekata pewnie totrowska para na wynik
swego zbrodniczego azieta

Wpadt na mysl. czy nie byloby najlepiej uzy¢
drogi przez piwnice, z malem okienkiem prowa-
dzgcem na podworze.

Gdyoy udato mu sie dojs¢ do piwnicy, bedzie
uratowany, gdyz tam nie mogt sie wedrzeé¢ ogien.

Ale przedtem nalezalo sobie zrobi¢ przejscie
do piwnicy. Woda czerpana rekami wydata sie
niewystarczajgca; usitowania, aby przewrdéci¢ wia-
dro, spetzty na niczem.

Wtem wzrok jego padt na kapelusz, mato uszko-
dzony dotad ogniem, lezacy na podtodze, podniost
go i uzyt jako naczynie do gaszenia. W kilka mi-
nut utorowat sobie droge do piWLicy.

Zauurzywszy sie jeszcze raz w wodzie, by mo-
kre uDrauie bylo zabezpieczone od zajecia sie
ogniem, iednym susem znalazt sie w piwnicy.
Schody zaczynaty sie juz z lekka tli¢, ale wne-
trze piwnicy toneto jeszcze w ciemnosci.

Detektyw pizeskoczyt stopnie i znalazt sie
w zimnym lochu.

Pierwszg jego czynnoscig byto obejrzenie brow-
ninga, ktory uszedt przed wzrokiem rabujacej go
Leblancowej. Niestety woda zamoczyta naboje, tak
ze bron byla nie do uzycia. Z pewnym zawodem
odrzuci¢ jg musiat od siebie.

Obejrzat sie teraz po lochu piwnicznym, czy
nie zna.dzie akiego$ przedmiotu, ktéry ewentual-
nie mogtby mu stuzy¢ za obrone w razie napadu
z czyjejkolwiek strony.

W piwnicy oryentowaé sie mogt tatwo. Przez
otwarte drzwi piwniczne przeswiecaty krwawo je-
zyki ogniowe z sali szyukownianej, tak, ze w pi-
wnicy byto zupetnie jasno.

Na starym drewnianym stole zauwazyt diugi

néz. Z radoscig pochwycit go w rece, bo byta bron
skuteczna przeciw kazdemu napastnikowi.

Przysunat st6t kn oknu. Drewniang okiennice
oderwal, nastepnie zaczat powoli przesuwac sie
przez otw6r na zewngtrz. Za cnwile znalazt sie
na wolnem powietrzu, Kilka sekund nadstuchiwat
piinie, czy me dojdzie go jaki podejrzany szmer.
Nie zauwazyl nic takiego, coby zwrdcito jego
uwage. Stychaé byto syczenie plomieni, ktére wy-
dobywaty sie na zewnatrz budynku, trzask belek
i ptongcych gontéw Dla zachowania wszelkiej
ostroznosci czotgat sie po bruku podwdérzowym
jak waz. Co chwile rozgladat sie przezornie ua
wszystkie strony. Na rac.e nie spostrzegt nikogo.

Dopiero gdy od ptongcego domu oddalit sie
kilkanascie metréw i znalazt sie poza ogrodzeuiem
otaczajgcem poaworze oberzy, na szosie zobaczyt
Leblanca i jego zone, ktérzy v* pewnej odlegtosci
od karczmy siedzieli na murawie i przypatrywali
sieg trawionemu przez ogien domostwu.

Holmes przypatrywat sie im bacznie.

Niedtugo potem widzial, jak witasciciel gospody
odszedt pare krokow pod jedno z drzew stojgcych
przy drodze i rekcma poczat wykopywacé dot
w ziemi.

"Detektyw z ciekawoscig przypatrywatl sie tej
czynnosci Zrozumial zaraz zamiary Leolanca totr
starat sie zrabowane klejnoty ukry¢ pod powierz-
chnig ziemi. Sadzit, ze tam beda one najbezpie-
czniejsze. Dla mistrza byto to bardzo cenne od-
krycie. Utracone chwilowo przedmioty moégt z ta-
twoscig odzyskaé¢ napowrot.

Z wielkg ostroznoscig petzat wzdiuz parkanu
i znikt w ciemnosciach nocy.

W kilku minutach dotart do lasu, ktory roz-
ciggat sie po obu stronach drogi, az prawie do
samego Awimonu.

ROZDZIAL VIII.

Harry na poszukiwaniu.

Harry Takson oczekiwat z wielkg niecierpli-
woscig na powrot swego mistrza Szerloka Holme-
sa. Mial jakie$ niedobre przeczucie, ktore odbie-
ralo mu zwykly spokdéj Postanowit natychm.ast
wybra¢ sie na poszukiwanie nauczyciela.

Znat kierunek, w ktérym dazyly przypuszcze-
nia wielkiego detektywa i wiedzial, ze szczegotly
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Sledztwa, zebranego przez mistrza, kierowaly sie
jedynie i wylgcznie przeciw matzenstwu Leblan
eon Szerlok zwierzat mu sie kilkakrotnie, ze uwa-
za Leblaucow za spravrcow zamordowania barona
Ohayrecaca, a ze aresztowany i skazany Pawet
jest zdaniem jego zupeinie niewinny.

Zwyktemu kryminaliscie bytoby wystarczato
przeprowadzi¢ konfrontacye Leblanca z hanalarzem
starozytnosci, Dawidecem w Marsylii, u ktdrego
Szerlok Holmes odkryt najpierw poaejrzane kamie-
nie i w ten sposéb zmusi¢ sprawce do przyznania
sie. Ale tak powierzchowne przeprowaazelLie do-
chodzen, urazal mistrz za niewystarczajace.

Zanim wystepowat z oskarzeniem, zanim pod-
nosit przeciw komu glos obcigzajacy, musiat po-
siada¢ niezbite dowoay jego winy Niejednokrotnie
to, co innym wydawatoby sie zwykiem podejrze-
niem, dla niego staiowito dowod niezbity W innych
wypadkach miata sie rzecz wrecz odwrotnie.

Harry odwodzit poczgtkowo detektywa od jego
zamiaru. Jego mito$¢ i przywigzanie do mistrza
napawaty go obawg, aby ten nie narazat sie nie-
potrzebnie na niebezpieczenstwa, a serce przepet-
nione miat gieboka troskg

Ale Holmes nie zwazal na wszelkie prosby
i ttdmaczenia, na trwozliwe przestrogi uczniai przy
jaciela odpowiadat tylko $miechem, a wreszcie za-
kazat mu stanowczo miesza¢ sie w calg sprawe,
oswiadczajagc Harremu, ze dalsze kroki $ledcze be-
dzie sam wylgcznie prowadzit

Jak powiedziat, tak wuczynit. Holmes wybrat
sie sam, aby wejs¢ du jaskini lwa, a czytelnicy
wiedzg juz, jakie go tam przygody spotkaty

Harry po oddaleniu sie Szerloka nie miat spo-
koju. Poczatkowo potozyt sie na t6zku i prébowat
zasna¢. Nie moagt jednakze zmruzyé oczu.

Wedtug umowy, miat na mistrza oczekiwaé az
do potudnia dnia nastepnego.

Nie wytrzymat dluzej w wazkim t6zku matego,
niewygodnego pokoju hotelowego, dreczyt go jakis$
nieokreslony lek, z ktérego powodéw nie magt so-
bie nawet zda¢ sprawy, ponure mysli o zblizaja-
cem sie nieszczeSciu nie opuszczaly go ani na
chwile.

Wi iedzial dobrze, jak surowo i stanowczo za-
kazywal mu mistrz $ledzi¢ za sobg, ale niewyra
Zne i niezrozumiate obawy i wewnetrzny niepokoj
przygniotty wreszcie wszystkie inne mysli.

C6z bowiem za Ujemne skutki byilyby 2z tego,
gdyby pod ostong nocy zblizyt sie do oberzy Le-

blanca i niespostrzezenie starat sie poinformowac,
czy nie zdarzyto sie tam nic takiego, coby uspra-
wiedliwiato jego obawy.

Co najmniej usungitby swoje obawy, a ze do
niebezpiecznej i nieokreslonej czynnosci swego mi-
strza niczemDy sie nie wtracit, anl pod Zzaunym
wzgledem jej nie sparalizowat, tyle zaufania we
wiasne zdolnosci i zreczno$¢ mogt posiadaé, nie
bedac wcale zarozumiatym.

W reszcie powzigt nieodwotalny zamiar

Ubrat sie, zeszedt do podwdrza domu goscin-,
uego. Przypomniat sobie bowiem, ze w ciggt dnia
zauwazyt rower, stojacy w szopie. Rzeczywiscie
bardzo predko znalazi koto, w niezamkuietej szopie.

Ostroznie wydobyt rower z kata i miat zamiar
zbudzi¢ stréza. Po namysle odstgpit od swego za-
miaru, nie chcac naraza¢ sie na niepotrzebne py-
tania i badania, dokad chce po nocy wyjezdzaé
Bal sie zresztg, ze rower jest witasnoscig stroza.
Tego wszystkiego chciat z ostroznosci, w tym wy -
padku wskazanej, unikngc.

Przenidést wiec rower do muru, otaczajgcego
podwdrze, wysokosciag me przenoszacego wzrostu
Sredniego mezczyzny, opariszy rower o mur, sam
go przesadzit, a nastepnie przeniést i koto na dru-
ga strone.

W jednej chwili wsiadt na siodto stalowego
rumaka i popedzit poza miasto na szose, prowa-
dzgca do oberzy Leblancow.

Za chwile miat Awirnon za soba. W ciemnosSci
mogt zaledwie odroézni¢ droge, aby nie wpas¢ do
rowu. Po obu stronach szosy rozciggaty sie ge-
ste lasy.

Droga z miasta do domostwa Leblancow nie
byta niestety prostg linig, aie tworzyta znaczng
krzywizne, skierowang duzym tukiem ku zachodowi.

Im wiecej zblizat sie Harry do skreta drogi,
tern zdawalo mu sie coraz wyrazniej, ze niebo
w tem miejscu tworzylo znacznie jasniejszg plame.
Poczagtkowo nie umiat sobie tego wyttdmaczyé

Cata sytuacya wydawata mu sie jeszcze wiecej
tajemniczg

Dopiero gdy zblizyt sie do punktu, w Kktérym
droga zakrzywiata sie na zachdéd, zDalazt rozwia-
zanie zagadki.

Przed nim w niewielkiej odlegtosci ptoneta
karczma Leblanca, a ptomienie, strzelajace wysoko
w gore i lizace juz dach domu zajezdnego, rzuca-
ty krwawy refleks dokota i powodowaly czerwong
tune na horyzoncie.
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Szosa dokota oberzy oswietlong byfa, jak we
dnie.

Bystrym oczom Harrego nie uszto dwoje ludzi,
ktérzy po prawej stronie drogi, na krajn lasu, by-
li czem$ silnie zajeci.

Zeskoczyt z roweru i umiescit go w rowie przy-
droznym. Nie ulegato dla niego watpliwosci, ze sy-
tuacya Dyra powazna i ze nalezato zachowac wszel-
kg ostrozno$¢. Zblizy¢ sie do karczmy musiat, me
mogt jeunak by¢ przez nikogo spostrzezony Nie
wiedziat bowiem jeszcze, jakie kroki przyjdzie ma
przedsiewziagg.

Nie znajac potozenia, nie moégt na razie obmy-
Sle¢ zadnego planu, ale pozostawit to narazie
przypadkowi.

Zaktopotany nie mato, posuwat sie rowem na-
przéd, zakryty krzakami, rosngcemi przy drodze.

Gdy zblizyt sie na jakie sto krokéw od miej-
sca pozaru, zwolnit swoje kroki, musiat Dowdem
na to uwazaé, aby nie zdradzit swej obecnosci
najmniejszym szmerem. MiekKie, wilgotne dno ro-
wu stuzyto mu, jakby za dywan, po ktérym magt
kroczy¢ bez zaanego hatasu, a gdyby nawet noga
nastgpit przypadkuwo na suchag gataz, albo lezacy
kamien, to trzask palgcych sie belek i gontéow
stltumuby tak lekki szelest.

Teraz dochodzit go |UZ wyraznie glos obojga
Byli oni tak zajeci swg pracg, ze rozmawiali ze
sobg zupetnie swoDodnie, jakby w domu. Ostroznie
wychylit Harry glowe z posrod krzewow i w oSle-
piajacym blasku promieni poznat Leblancéow. Wi-
dzial, ze u stop jednego z drzew grzebali nie-
zmordowanie i jakie$ przedmioty ukrywali w ziemi.

W tej witasnie chwili ustyszat gtos zony Le-
blanca, ktéra méwita do meza

— Nie mozemy przedtem wota¢ o pomoc, poki
z tego tajdaka nie zostanie popiot.

Poznat natychmiast znaczenie tych stow. Wio-
sy z przerazenia stanety mu debem na gtowie
Krew w zylach zastygta mu z przestrachu.

Pierwszg jego mysla byto wyskoczy¢ z rowu,
wtargng¢ do oberzy stojgcej w ptomieniach i ura-
towa¢ mistrza. Niestety, obawiat sig, ze Dyloby to
bezowocne.

Instynktownie siegngt do kieszeni i ku swemu
przerazeniu skonstatowal, ze w pospiechu zapo-
mniat wzigé ze soba broni Z golem' rekoma tru-
dno mu bylo rzuci¢ sie na morderczg pare.

Jedyna mozliwos¢, jaka obecnie pozostawata,
tyto sprowadzenie pomocy z Awimonu. Uspokajata

go po czesci mysl, ze mistrz, ktéry tysigc juz ra-
zy wystawiony byt na niebezpieczenstwo zycia,
nie podda sie z rezygnacya $mierci i nie pozwoli
sie zywcem spali¢. A jeSli wogodle jeszcze zyje, to
nie bedzie zap6zno, gdy w ciggu pot godziny po-
wréci z pomocg, aby mu ratowaé zycie.

Po kiotkiem namysle pobiegt Karry pedem
przez réw, starajac sie jak najpredzej dopas¢ swe-
go roweru.

Szybkim ruchem wydostat wehikut z posrdd
krzakéw na szose i skoczyt biyskawicznie ua sio-
dto, aby czempredzej popedzi¢ z powrotem Kku
miasta.

Juz w szalonym tempie ujechat Kkilkadziesigt
metréw, spodziewajgc sie w paru minutach osig-
gna¢ Awinion, gdy z przeciwnej strony lasu wy-
nurzyta sie ciemnaposta¢ jakiego$ mezczyzny i sta-
neta na drodze.

Harry zdretwiat, przypuszczajac, ze ma do czy-
nienia z napastnikiem, wobec ktérego nie miat
zadnej broni.

— Hej, Harry!—wykrzykngt—przeciez jednak
pojechates w $lad za mnag. Czy to ty jeste§? —
spytal w nocnej ciszy znajomy jakis$ glos.

Byl to Szerlok Holmes.

,Harry, ktéry przejety byt troskg o swego przy-
jaciela wyobrazajac sobie, ze jest w beznadziej-
nem potozeniu, zobaczywszy tak niespodziewanie
swego nauczyciela, omal nie spadt z siodia.

Mita niespodzianka uczynita na nim takie wra-
zenie, ze jednego stowa nie mdgt z siebie wydoby¢

— Wiec ty mistrzu zyjesz? — zawotat orza-
cym gtosem

— Jak widzisz — odpart, Smiejgc sie wielki
detektyw — ale nie wiele Drakowato, a bytbym
upieczony, jak udziec na rozuie.

— Bogu dzieki — szepta! z radoscig, obejrau

Jac ramionami szyje ukochanego mistrza.

Holmes usuugt go delikatnie na bok, cicho sy-
knawszy z bélu:

— O! o! miodziencze przypatrz sig, ze mam rece
coSkolwiek poparzone.

Ale to mc — dodat zaraz — i tak optacit sie
mi moj boél, bo kochana parka, na ktoérg nastawi-
tem sidia, nie wymknie mi sie juz z tapki. To, co
wiem. wystarcza mi zupetnie do dowiedzenia, ze
Leblancowie sg niebezpiecznemi zbroaniarzami, nie
cofajagcymi sie ani przed morderstwem, ani przed
rabunkiem, gdy chodzi o ich korzys¢.
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ROZDZIAL IX

Uwolniony

Rozpiawa przea sgaem przysiegtych w Marsy-
lii byta w petnym toku.

Pawel Chavresac zasiadt poraz drugi na taw.e
oskarzonych i po raz drugi jego szwagrowa, wdo-
wa po zamordowanym bracie, powtarzata straszli-
we oskarzenie przeciw niemu.

Niczyjej uwagi ujs¢ nie mogto, ze przysiegi',
ktérzy mieli zrewidowa¢ wyrok sadu w Awinio-
nie, pod wplywem przygniatajgcych zeznan wdo-
wy, nabrali przekonania o winib oskarzonego,
z czem Dynajraniej sie nie kryli. Wrazenie, pod
ktérem znajdowata sie tawa przysiegtych, udzielito
sie taKze widzom, przystuchujacym sie w wielkiej
liczbie rozprawie.

Nie bylo prawie cztowieka na sali, oczywiscie
poza oskarzonym i jego obronca, ktdiy powatpie-
watby, ze mezczyzna stojacy przed trybunatem, me
jest mordercg swego brata. W sercach stucnaczy,
obserwujgcych od dwu dni przebieg rozprawy, od-
bity sie zywym echem zeznania nacechowane zem-
stg i zawisciag wdowy po Bernardzie Chavresacu.

Z zywoscig i temperamentem wiasciwym mie-
szkancom potudniowej Francyi dawal kazdy wy-
raz swego przekonania gestem, wykrzyknikiem lab
uwagg ukraakiem rzucona.

Nawet mecenas Lagasse, ktory blady i wido
czme zdenerwowany stat przed baryera, oddziela-
jaca go od oskarzonego, przedstawiat obraz bez-
nadziejntgo zwatpienia.

Widziat, ze sprawa jest przegrana i ze mimo
wszelkich wysitkdw nie zdota zapobibdz drugiemu
wyrokowi skazujgcemu.

Wrazenia, wywotanego dotychczasowemi zezna-
niami, nie mozna bylo niczem zatrze¢ wobec przy-
siegtych.

Jeszcze do ostataibj chwili tudzit sie nadzieja,
ze Szeriok Holmes, ktory od ostatniego, tajemni-
czego ukazania sie w jego kancelaryi w Aw.nic-
nie nie aat zadnego znaku zycia o sobie, przeciez
ukaze sie w decydujacej chwili Takze oskarzony
zywit te nadzieje, ze stynny detektyw ukaze sie
na sali i przedtozy dowody, stwierdzajgce jego
niewinnos¢.

Adwokat badawczym wzrokiem mierzyt audy-
toryum, spoczywajgc oczyma na kazdym pojedyn-
czym widzu.

Ale nic nie wsaazywalo na to, aby wsrdéd thu-

mu zalegajacego sale znajdowat sie upragniony
i oczekiwany Holmes.

W pierwszych rzedach krzeset, przeznaczonych
dla widzéw, siedziato kilitu adwokatéw i koney-
pientéw, paru sedziow, w wolnej chwili od obo-
wigzKow swego zawouu, a poza tem paczKa stu-
chaczy prawa z uniwersytetu i wreszcie zwykla
gawiedz uliczna najgorszego gatunku.

Za stotem dziennikarskim, Kktory przysuniety
byt do oaryery odgradzajgcej audytoryum od miej
sca przeznaczonego dla trybunatu i tawy przysie-
gtych, siedzieli reporterzy z dziennikéw, ktorzy
niezmordowanie notowali stenograficznie wazniej
sze momenty rozprawy.

Zachowanie sie owdowiatej baronowej Chayre-
sacowej byto dotad punktem najwiecej senzacyj-
nym rozprawy.

Obecnie mial nastgpi¢ moment niemniej wa-
zny, mianowicie przestuchanie matzonkéw Le-
biancow

Para S$wiadkéw weszta w ciemnej odziezy,
jakby byli w zatobie. Po sali przeszedt szmer za
interesowania.

Juz z poprzedniej rozprawy wiedziano, ze Le-
blanc byt ostatnim cztowiekiem, ktéry widziat
Chavresaca zywego tuz przed zamordowaniem

W miedzyczasie spotkaio matzonkow wielkie
nieszczescie. Ich dubytek sptonat doszczetnie. Roz-
szalaty element zniszczyt oberze, zostawdajgc z niej
kupe gruzow i popiotu. Chociaz towarzystwo ubez-
pieczen wyptacito pogorzelcom odpowiednig sume,
dowiedziano sie ze stow przestuchiwanego LebiaD-
ca, ze do pokrycia catkowitej szkody byto bardzo
daleko

W dziennikach ukazaly sie obszerne notatki,
w ktorych omawiano nieszczes$cie matzenstwa, kt6-
rych rola w procesie jako Swiadkéw raials szcze-
go6lniejsze znaczenie.

Leblanc opowiadat Kazdemu, czy kto chciat
stucha¢ czy nie, ze on i jego zona nie chcieliby
powroci¢ za zadne pienigdze na miejsce zgliszcz.

Nie mieli najmniejszego zamiaru wraca¢ do
miejsca, z ktdrego nic t->ecej nie wyratowali
précz jednego zycia.

Totez przesiedlili sie chwilowo do Marsylii
i tu szukali kupca, ktéremu mogliby sprzedac¢ te-
ren przy szosie Dod Awinionem

Prezydent polecit Leblancowi usigé¢ na krze-
§le przeznaczonym dla $wiadkéw, a oberzysta po-
czat swe zeznanie
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Opowiadat on prawie dostownie to samo, co
podat w S$ledztwie i podczas pierwszej rozprawy.
Rozwodzit sige, jak to baron i jego zona szofer
spedzili u niego noc, jak dalej on, Leblanc, razem
z makzonka spostrzegli po odjezdzio gosci, ze po-
zostawili szkatutke i jak wreszcie kasetke ozdo-
biong piekng cyzelerskg robotg, wydat baronowi
Chavresacowi, ktory po nig sie wrobit po raz
wtory.

Lenlanc ukonczyl swoje zeznania, a prezydent
trybunatu miat przystapi¢ do przestuchania Le-
blancowcj, gdy jeden z dziennikarzy, ktory znaj-
dowat sie przy stole dla sprawozdawcow zarezer-
wowanych, powstat i $miatym glosem zwrdcit sie
do przewodniczgcego:

— Panie prezyaencie — rzekt — jestem w mo-
znosci do szczeg6tow podanych przed chwilg przez
Swiadka Leblanca, doda¢ kilka bardzo waznych
komentarzy. Piosze o taskawe przestuchanie mnie.

Ze wszystkich stron zwrécily sie na miodego
cztowieka ciekawe spojrzenia. Kazdy staiat sie
zobaczy¢ twarz dziennikarza, ktéry powstat wia-
$nie ze swego miejsca, i dobrowolnie zgtaszat sie
na S$wiadka.

Na twarzy oskarzonego ukazal sie przelotny,
dyskretny usmiech zadowolenia

Aawokat Lagasse spojrzat na nieznajomg twarz
wzrokiem, w ktdrym wygasta nadzieja zaswiecita
nowym blaskiem.

— Nie, nie, to nie byt Szerlok Holmes!

Miody ten cztowiek, o twarzy starannie wygo-
lonej, nie byt mistrzem detektywdéw, na ktorego
pomoc tak liczyt.

— Prosze o podanie nazwiska — odbzwat sie
przewodniczacy trybunalu do obcego mezczyzny.

— Nazywam sie Harry Wistler. Jako przed-
stawiciel i sprawozdawca londynskiego Timesu,
otrzymatem pozwolen.e na przystuchiwanie sie
rozprawie i jestem w moznosci wyjasni¢ zbrodni-
czg afere pod kazdym wzgledem.

Przedewszystkiem o$wiadczam, ze pan baron
de Chavresac, ktérego posadzono tutaj pod zarzu
tem morderstwa swego brata, jest zuueinie nie
winny.

Stowa te wypowiedziane byly donosnym i $mia-
tym tonem i zanim ktokolwiek moégt mu przeszko-
dzi¢, zwrocit sie do Leblancéw siedzacych na
krzestach przeznaczonych dla Swiadkéw i ciggnat
dalej:

— Znam morderce, $cislej powiedziawszy, mor-

dercow i wiem, w jaki sposéb mord zostat spet-
niony.

Stowa te zelektryzowaty wszystkich.

— Co pan mowi? — zawotal prezydent do
niezwyktego Swiadka — skad pac wie o tem.

Spokoj aziennikarza byt niewzruszony. Pewnym
gtosem mowit dalej, nie zwazajac na halas, ktéry
powitat miedzy audytoryum:

— Opowiem sposob dokonania mordu z naj-
drobniejszemi szczegétami

Nastepnie wskazujgc prawicg na oboje Le-
biancow, oswiadczyt:

— Ta dwdjka dopuscita sie zabojstwa. Prosze
pana przewodniczgcego, aby te dwie osoby oto-
czyt Scistym nadzorem.

Na saii hatas stawat sie coraz glosn.ejszy.
Z krzykiem i gestykulacjg spoglaual: wszyscy na
Swiadka

Zdawato sie, ze nikt nie chce wierzy¢ w tak
niestycnane oskarzenie.

Zerwata sie prawdziwa burza przeciw domnie-
manemu oszczercy, ale Harry stat spokojnie, jasby
lekcewazyt oznaki niezadowolenia ze strony ttumi.

Byt nieugiety jak skala.

Wiedy podniost sie z krzesta Leblanc Blady
iaK kreda, z drzgcemi wargami chcial zblizy¢ sie
do niespodziewanego oskarzyciela, ale bezsilnie
opadt na siedzenie.

Leblancowa, ktéra siedziata obok meza, zer-
wata sie takze.

Zmieniona na twarzy, skrzeczacym gtosem
krzykneta pod adresem Wistlera

— Ten cziowiek kiamie bezczelnie.

Tak krzyczac, chciata sie rzuci¢ na Swiadka.
Dwaj wozni sadowi przeznaczeni do pilnowania
oskarzonego i czuwania nad spokojem na sali, od
ciagneli ja sita od Harrego.

Tumult uciszyt sie chwilowo i ustgpit miejsca
napietej ciekawosci

Wi istler ciagnat spokojnie dalej:

® Opowiadanib Leblanca odpow iada prawdzie
az do chwili, w ktorej opowiadal, ze podrozni po-
zostawili w jego oberzy kasetke z Kklejnotami.
Przypuszczenie, ze szkatutka zostata zapomniana
w zajezdzi¢ jest tak samo mozliwe, jak eweutual-
nes¢, ze Lebiancowie jg skradli.

W kazdym razie to jest pewne, ze Leblanc
powzigt zamiar poznajomi¢ sie z zawartoscig szka-
tutki, ale nie mogt jej otworzyé, bc nie znat me
chanizmu. Potrzgsat wiec nig, uderzat o stét, rzu



20 Oberza pod Awiaionem

cat o ziemie, wszystko naprézno, bo skrzyneczka
miata silne zamKniecie. Jak sie spodziewal, puscuo
tylko kilka ptytek zitotych, z ozdéb kasetki i upa-
dty na ziemie, gdzie wbily sie.
Wi istlei wyciggnat z kieszeni ztozony papier,
rozwinat go i poaal prezydentowi z objasnieniem
Oto jest taka sztabka ziota, ktéra znale-
ziong zostala na podioaze w oberzy Leblancéw.
Gdy Bernard Chayresac powrocit, aby zabrac¢ za-
pomniana kasete, wreczyli mu jg Leblancowie,
a wtedy on ucieszony pokazat na ciekawe Kilka-
Krotne zapytanie jej mechanizm.
Ptikrywka odskoczyta, a kosztowna zawartos¢
Kasetki ukazata sie oczom chciwych karczmarzy.
Jedno z nich obojga, prawdopodobnie Leblanc
skorzystat teraz ze sprzyjajgcego momentu i pod-
czas, gdy baron byt do niego zwrdécony plecy ma,
skoczyt nagle na uiespodziewajgcego sie napadu
i zadal mu S$miertelny cios. Nastepnie zamoido-
wany zostal obrabowany, szkatuika, ktérej mecha
nizm znali, otworzong zostata i klejnoty wyjete,
poczem jg znowu zamkneli.

Az do nastania nocy zwioki i automobil zo-
stalty ukryte w szopie. Nastepnie zlozono trupa
na samochodzie, potozono kasete przy nim i za-
ciggnieto wo6z benzynowy pod ostong nocy przez
droge nad brzeg dyablej przepasci, do ktdrej stra-
cono woéz razem z trupem.

Swiadek zrobil teraz pauze.

Wszystkich oczy zwrocity sie na Leblanca,
ktory trzesgcemi kolanami powstat ze swego miej-
sca i drzgcemi wargami wyszeptat:

— Nie, to nie jest prawda’

Jego zona zdawata sie lepiej panowaé¢ nad
swymi nerwami

Dzikim gtosem zaskrzeczata jak megera,
— To jest kfamstwo! Niech udowodni swoje

twierdzenia!

— Gotéw jestem stuzy¢ dowodami kazdej
chwili! — os$wiadczyt Harry przewodniczgcemu
trybunatu.

— Gdzie sa $wiadkowie na to? — rykneta

Leblancowa.

— Swiadkiem jest starszy mezczyzna, ktory
odkryt popetniony przez was rabunek, niejaki Ju-
liusz Sarrien, z zawodu handlarz jarraaczny.

Nazwisko to podziatato na totrowskapare jak
uderzenie maczuga.

Przerazenie oberzysty jeszcze sie powiekszyto.

Tylko jego zona starata sie zachowac jeszcze zi-
mng krew.
— Gdzie jest ten Swiadek ? Przedstaw nam

go pan do oczu! — zawotata ze ztoscig Loblan-
cowa.

— Cierpliwosci, droga pani — odpowiedziat
spokojnie Harry — S$wiadek zyje i nie spalit sie

w waszej oberzy,

I zanim ktokolwiek madgt mu przeszkodzi¢ sko-
czyt ku drzwiom prowadzagcym ku poczekalni,
stuzagcej dla Swiadkéw i otwart je na oSciez,

W ciemnych ramach drzwi ukazatla sie pochy-
lona posta¢ starca w osobie Juliusza Sarriena.

Widok handlarza wystarczat, aby bestyi w bab-
skim ciele zadaé¢ cios $Smiertelny. Bezsilna opadia
na krzesta.

W jej twarzy nie wida¢ bylo jednej kropli
krwi. Z przerazeniem wsparta si¢ na mezu i pa-
trzyta szeioko otwartemi oczyma na wchodzgcego
jakby na jakiego upiora Zimny pot wystapit na
czota obojga matzonkéw i sptywal po zniszczonych
pohladtych licach.

— On zyje — jeknagt Leblanc — pochylit sie
z krzesta i usunagt sie bezprzytomny na ziemie

Podniesiono go z ziemi i posadzono ponownie
na krzesle.

Prezydent po chwilowej przerwie, spowodowa-
nej zeznaniami Harrego, podjat rozprawe na dowo.

— Czy pan jest handlarzem Juliuszem Sarrie
nem? — zwrocit sie do starca.

— Nie — oapart tenze — to nazwisso stu-
zyto mi tylko do odegrania pewnej roli.

To mowiagc, zerwal energicznym ruchem reki
peruke i brode przyprawiong

— Moje nazwisko jest Szeriok Holmes. Przy-
nosze dowody, ze baron Pawel Chavresac jest nie-
winny, ze ci oto awoje sg mordercami jego brata,
ze oboje Leblancowie spalili swoje domostwo, aby
mnie, ktéry wkrecitem sie do ich oberzy w prze-
branin kramarza, zywcem "spali¢, gdy tylko spo-
strzegli, ze odkrytem ich zbrodnie.

W kroétkich stowach opowiedziat Holmes swoje
przygody od chwili, kiedy spotkatl sie w Paryzu
z obroncg Lagasse, az do uratowania sie z posrod
morza ptomieni.

Wszyscy, zarowno sedziowie jak i stuchacze,
przystuchiwat, sie w skupieniu opowiadania dete-
ktywa. Dla Leblancow bylo ono jakby gtosem
trgby sadu ostatecznego.

Gdy Holmes skonczyt, byli wszyscy jakby



Feljecon *1

oszotomieni jego zeznaniami Nawet przewodniczgcy,
chociaz przyzwyczajony do dramatycznych epizo-
dow w czasie rozprawy, milczal widoo6zpie poru-
szony.

Leblanc siedziat jak nieprzytomny. Tylko jego
matzonka nie dawata jeszcze za wygranag.

- Wszystko kiamstwo! — wotata. — Niech
ten pan udowodni!
— Udowodnie chetnie — rzekt Holmes. —

Po pierwsze prosze przestucha¢ jubilera Dawideta,
u ktorego usitowat Leblanc sprzedaé¢ czes¢ zrabo:
wanych Klejnotéw, dalej podam zaraz miejsce,
gdzie zbrodnicza para zakopata swojg zdobycz,
wzgieanie poKaze go sam komisyi sgdowej.

Teraz nawet usposobienie audytoryum zmienito
sie gruntownie.

Na sali rozlegaty sie tak gtosne okrzyki prze-
ciw Leblancom, ze przewodniczacy kazai opréznié
galerye.

Matzonkéw zaprowadzono do aresztu $ledczego,
a barona Chavresaca wypuszczono natychmiast na
wolnos¢.

Kiedy Chavresac opuszczat sale sadowg w to-
warzystwie Holmesa, adwokata i Harrego, publi-
czno$¢ byla tak rozentuzyazmowana, ze wzieta
ich na plecy i zaniosta w tryumiie az do po-
wozu.

7) FELjtTON.

Dyabelski tuzin.

Ze wspomnien angielskiego detektywa.

Sprawcy majgc dwa miesigce czasu, mogli go
uzy¢ do wucieczki i zatarcia wszelkich $ladow za
sobg. Mimo to oszukana firma nie tracita ani
chwili naprozno, lecz poczynita natychmiast wszel-
kie mozliwe kroki, dla wyjasnienia oszukanczej
afery. Miedzy innemi zwrécono sie do mnie tele-
graficznie, proszac o przybycie.

Gay zjawitem sie w biurze fabrycznem, opo-
wiedziano mi dokladnie wszystkie szczegoty odno-
szace sie do sprawy.

Pokazano mi korespondencye, przedstawiuno
sfalszowane weksle i proszono, abym nie Zzatowat
trndéow am kosztéw, byle sprawcéw wydaé w rece
karzgcej spraw iedliwosci.

Juz po pobieznem poznaniu afery, przyszediem
do przekonania, ze mam do czynienia z rafinowa-
nymi szwindlerami.

Woznica magt tylko z wielkim trudem powo
zi¢ wsrdd cisngcego sie thumu.

Do po6znej nocy wznosita publiczno$¢ pod okna-
mi hoteiu krzyki na cze$¢ barona i jego trzech
obroncow.

Szczeg6lnie Holmes byt przedmiotem burzli-
wych owacyi.

Afera zostata wkrotce zaKorczona.

Leblanc pod naciskiem druzgocgcych dowodow,
przyznat sie do winy i oboje zostali skazani na
kare S$mierci, ktdrg im zamieniono na dozywotnie
wiezienie.

KONIEC.

Najblizszy [Nr. 44] naszego Tygodn ka
zawiera miedzy innemi senzacyjug powies¢
z przygdéd Szerloka Holmesa p. t.

Inserat T. S. 8517,

Byto najkompletaiej wykluczone, aby takiego
oszustwa mogt dokonaé jeden sprawca, owszem
byto widoczne, ze ma sie do czynienia ze sprytng
szajka. Wobec diugiego uptywu czasu od dokona-
nia oszustwa, miatem matg nadzieje, aby $ledztwo
poszto zbyt tatwo i czy uda mi sie wytudzone to-
wary odzyskaé. Bo tacy kuci na cztery nogi zto-
dzieje, nie trzymali z pewnus$cig tak duzego za-
pasu drogich towaréw u siebie, ale musieli sig
ich pozby¢ i sprzeda¢ jakim$ odbiorcom.

Informacye. ktore zasiegngtem co do agencyi
Piotra Gregsona et Cump., brzmialy dodatnio. Byta
to wprawdzie tylko mata firma, ale uchodzita za
nadzwyczaj solidng i uczciwg Moje spostrzezenia
potwierdzity te informacye: ja takze przyszediem
do przekonania, ze agencya Gregsona jest pop
kazdym wzgledem polecenia godna

W kilka dni po terminie, w ktérym przypadia
ptatnos¢ weksli fabryki wetnianej w Harwik, przed-
tozunn agencyi Piotra Gregsona et Coinp. takze
i me weksle ao zaptaty, ale réwniez zostaly przez
firme odrzucone, jako sfatszowane.
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Dwadziescia lat niewinnie we wiezieniu!

Nowy York. Dwadziescia, lat temu, skazano
pewnego handlarza bydta nazwiskiem Wiliam, uzna-
nego wyrokiem sgdowym za wmnego morderstwa,
na dozywotnie wiezienie. W tych dniach najwyz-
szy tryDunal sgaowy stanu Teksas zniést dawny
wyrok skazujacy, a uwiezionego polecit natych-
miast uwolnié. Oto bowiem Karter, ktéry miat
by¢ przez Wiliama zamordowany, odnalazt sie,
eieszy sie zupelnem zdrowiem i zy¢ bedzie jeszcze,
zdaje sie, diugie lata.

W roku i890 byl Wiliam i Karcer na targu
bydta w |Ilizkosci Pecos River. Obaj znani byli
z popediiwego usposobienia, a przychodzito miedzy
nimi do czestych sprzeczek i kiétni. Nagle znikt
Karter z widowni i wszelki stuch o nim zaginat.
Po pewnym czasie znaleziono w pobliskiej rzece
zwioki, ktére agnoskowano jako trupa zaginione-
go Kartera.

W tokj dochodzen za sprawcg S$mierci Karte-
ra — lekarz medycyny sadowej uznat bowiem, zZe
znaleziona w rzece ofiara zostata najpierw udu-
szona, a pozniej dopiero wrzucona do wody—are-

Nie mozna byto dtuzej watpi¢, ze miato sie do
czynienia z nieznanymi, rafinowanymi oszustami,
Ktérzy weomg pewnego systemu, popetnili z du-
zym sprytem szereg oszukanczych czyndw. Byt to
szwindel wcale znaczny, bo wartos$é towaréw, kto
re ze wszystkich stion Anglii sprowadzono na
nazwisko Gregsona et Comp., dochodzi¢ prawie
30 000 funtéw szterlingow.

tatwo zrozumiatg jest rzecza, ze DOwyzsza
afera oszukancza wywotata w handlowych kotach
wielkie wrazenie, Ogoélnie wyrazano przekonanie,
ze nie bedzie znown zbyt trudng rzeczg przestep-
cow wjkry¢, a towary odzyskaé

Oszusci obmyslili swéj plan nader zrecznie,
A umieli urzadzi¢ sie w ten sposéb, ze wszystkie
prawie towary roéwnocze$nie zamodwili i odebrali.

Poniewaz niektore weksle byly platne po dwu,
reszta za$ dopiero po trzech miesigcach, mieli zto-
dzieje tymczasem czasu podostatkiem. aby ze
sprowadzonymi towarami odpowiednio sie uwingc.

Nie dato sie zaprzeczy¢, ze caia afera wygla-
data tajemniczo; chciatlem jednak tajemnice te

sztowano Wiliama pod zarzutem moiderstwa i ska-
zano na wiezienie dozywotnie.

Obecnie pojawit sie nagle Karter i ku swemu
zdumieniu dowiedziat sie, ze dawny kolega z po-
wouu jego rzekomego zamordowania, skazany zo-
stat na dozywotnie wiezienie. Udat sie natychmiast
do sgun, a gdy stwierdzono iuentycznos¢ Fartera,
wypuszczono Wiliama natychmiast z kazni na
wolnosc.

Przywitanie dwu dawnych towarzyszy, biedne-
go wieznia i rzekomego umrzyka, byto nader rze-
wne.

William zapytany, gdzie tak ditugo przebywal,
o$wiadczyt, ze poznatl sie przypadkowo prze¢ dwu-
dziestu laty z pewng kobietg i z nig wyjechat do
Europy, gdzie zawart zwigzek matzenski. Gdy mu
zona zmarta, nie pozostawiajgc zadnych dzieci,
opuscit Europe i powrdci! do stanu Teksas, z kto-
rym #gczyto go tyle wspomnien. Gdyby nie jego
niespodziewany powrdt, Wiliam bytby moze w lo-
chu wieziennym dokonczyt swego zycia i to zu-
petnie niewinnie!

rozwigza¢, a rzecz sprowadzi¢ dc tego, czem byla
w rzeczywistosci, to jest do prostego oszustwa.
Zadawatem sobie pytanie. Dlaczego szwindle-
rzy nzyli firmy Piotr Gregson et Comp. za pia-
szczyk do swych nieczystych operacyi? Odpowie-
dzialem na to sobie w ten spos6b; po pierwsze
poniewaz firma byta mata. a nteresa przez nia
zawierane, nie byty zbyt znane, jak np. jakiego$
duzego domu hand'owego, z rozgatezionymi sto
sunkumi. Towary mogly zatem by¢é sprowauzone
na nazwisko Gregsona et Comp., a mimo to liczne
jej rzekome zamoéwienia nie przedostaty sie do
wiadomosci na zewngtrz, miedzy kota handlowe.
Jesdli sie zas o tych zamdéwieniach nie mdwito,
firma Gregsona nie mogta o niczem tak dingo
wiedzie¢, poki nie zostalty jej weksle przediozone
do zaptaty. Zresztg ten sam cel majac na okn.
sprawcy sprowadzili towary tylko od firm, znaj-
dujacych sie w najdalszych czesciach Anglii, bo
w ten sposéb bezposrednie skomunikowanie firm
dostarczajacych z agencya byto nader utrudnione
Jednu nie wulegalo watpliwosci, ze sprawcy.
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Fatszywy komisarz policyi.

Rzym. Onegdaj dokonat nieznany i niewysle-
dzony dotad rzezimieszek, przebrany za policyj-
nego komisarza, ciekawego oszustwa.

W gabinetach pewnego hotelu schodzito sie

ielu miodych arystokratéw wioskich i oddawato
hazardowej grze w karty. Byta to gra wprost ra-
bunkowa, bo stawki wynosity nieraz tysigce lirdw.
Bywaty wypadKi, ze w ciggu jednej nocy prze-
grywali miodziency wsi, folwarki, cate mienia, Po-
icya musiata albo o tej spelunce karciane; nie
wiedzie¢, a moze, co jest najprawdopodobniejsze,
ze wzgledu na pieKnie brzmigce nazwiska arysto-
kratyczne, miata powody Jo patrzenia na rzecz
przez palce.

O norze hazardowej dowiedziat sig¢ Jaki$ spry-
tny hochsztapler i postanowit zrobi¢ na zgrywa-
jacych sie miodzikach dobrzy interes, mianowicie
md ptaszczykiem komisarza policyi.

Pewnego dnia zjawn sie w hotelu komisarz
jolicyi i niespodziewanie wszedl do gabinetéw.

Pojawienie sie przedstawiciela policyi wywo-
ato wsrdd grajacych miodych arystokratéw prawdzi-
wy poptoch.

Komisarz skonfiskowat nietylko karty, ale za-
orat wszystkie banknoty, znajdujace sie na sto-

~zglednie jeden ze sprawcéw, byt poinformowany
doskonale o stosunkach firmy Piotra Gregsona et
I'omp

Gdy ustalitem sobie te wszystkie momenta, po-
'tanowitem odszuka¢ agencye Gregsona i Spoiki.
Firma powstata przed jakicmi trzema latami. Sze-
fem byl Piotr Gregson, starszy juz mezczyzna
f2 wieku okoto 70 lat. Wspotwiascicielami byli
obaj jego synowie i trzech bratankéw Agencya
sajmowata sie wytgcznie eksportem, a caly jej
oersonal me przenosit 15 gtow.

Z bankiem ,Union™ w Manchesterze byla
w statych finansowych stosunkach, nic zatem dzi-
anego, ze o ile kto$ pytat zarzadu banku o infor-
macye co do firmy Gregsona et Comp. brzmi, ity
me jak najkorzystniej. Poniewaz w zycin handlo-
uro-kupieckiem zasiega sie intormacyi przewaznie
/lko przez banki, wiec tez dyrekeya banku
,UnioD* nie zadziwita sie zupetnie czestem odno-
szeniem sie do niej réznych fabryk o zaopiniowa-
ne agencyi Piotra Gregsona.

Z kolei postanowitem poinformowac sie o rirme.

tach, oswiadczajac, ze beda one stuzyly jako cor
pas denckt.

Wychodzac, zapisat sobie nazwiska wszystkich
uczestnikdw gry . poiecit im zjawi¢ sie nazajutrz
rano w dyrekcyi policyi.

tatwo wyobrazi¢ sobie miny paniczyséw, gdy
przybywszy do gmachu policyjnego, dowiedzieli
sie, ze poiicya me wie nic o calym takcie i ze
widocznie padli ofiarg zuchwatego, przebranego
oszusta.

Wpadek niniejszy spowodowat w catych Wio-
szech niezwykty senzacye. Ciekawe i charaktery-
styczne jest przytem, ze opinia publiczna sympa-
tyzuje raczej z wesotym oszustem, ,wioskim Koe-
peuiKiem™, mz poszkodowanymi miodzikami, prze-
jetymi namietnoscia karciana

Epilog afery jest wcale dodatni, bo pod naci-
skiem opuii, mnsiata polieya ~Ssrkna¢ hotelowe
»,Monte Carlo", a wtasciciela hotelu, za toierowa-
nie n siebie hazardu, pociggna¢ do surowei odpo-
wiedzialnosci.

Czytajcie ,,Senzacye*!

Numer 13 zawiera interesujgcg powies$¢ p. ts

Lord Lister i czterech ojcow.

na ktorg obok banKu ,,Union"™ powotali sie oszu
§ci, zamawiajacy towary rzekomo w imieniu agen-
cyi Gregsona. mianowicie o zakiad handlowy Wi-
stanley’a et Comp

Co to mogli by¢ za ludzie?

Mieli mieszka¢ przy Fonntain Street, miatem
sie zatem wprost pod wskazany adres, .lak z géry
juz przypuszczatem, mogiem wkrotce skonstatowac,
ze firma Wiitenley et Co wiasciwie zupetnie nie
istniata.

Moze przed rokiem powiem pan, wystepujacy
pod nazwiskiem Johna Wistanleya, wynajat w je-
dnej z kamienic przy Fonntain Street lokal sute
rynuwy Skiadat on sie z dwu duzych piwnic, za
ktére czynsz roczny wynosit oSmdziesigt funtéw
szterlingéw,

Pan Wistanley opowiadat, ze postanowit by¢
samodzielnym agentem, przygotowawszy sie po
przednio w sposob fachowy do tego, miat bot»iem
by¢ przez kilkanascie lat wspotpracownikiem pe-
wnej duzej agencyi handlowej.

(€. d n).
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Ciekawa kroniczka.

Istnieje pewien gatunek drzewa zwtny ,.umbu®,
ktéry jest wysoki na 5—6 metréw, za$ gruby na
3—4 metr. Drzewo to wyglada, jak chata

Jezioro stodkie pod Killarney w Irlandy., sta-
wne jest z tego, ze zyjag w meta S$ledzie.

Gdyby kto chciat pociggiem pospiesznym, biegng-
cym 60 kilometrow na godzing, jecha¢ w gdérne
przestworza do gwiazdy Centaura, musiataby jego
podr6z trwa¢ 70 miliardow lat.

Y
W ostatn.n sezonie zimowym cena luKsusowyeh
gatunséw futra poszta o 100 do 130 procent
w gore.

Rabylon dostarczat w széstem stuleciu rocznie
pottora miliona miar zboza.

Cezy zz CTirowy rrateryat tytoniowy wabejg sie
miedzy 36 halerzami, a 96 koronami za kilo. Mo-
wa tutaj oczywiscie o krajach, gdzie niema mo-
nopolu tytoniowego (jak n. p. w Austryi), ale do-
zwolong jest prywatna up.~,.a ~ytoniu i swobodny
handel tg rosling

Nasiona pewnego gatunku kwiatu lotosu (Ne-
lumDiura speciosum), posiada zdolno$¢ kietkowania
nawet po 150 latach.

W Shinano, prowincji japonskiej, spozywane
»g miode pszczolty, jako poszukiwany i ceniony
przysmak

W Honkong, miescie chinskiem, doskonale ad-
ministrowanem. umiera mimo to 12u0 ludzi ro-
cznie na dzume.

Przyrzad miedniczy, wynaleziony przez inzy-
niera Browna* odmierza z doktadnos$cig jednej czte-
rech tysiecznej (ii400u) milimetra,

Wydawca: Aleksander Ripper.

Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrdbel.

kroniezka

Kazdego roku 17-go grudnia zjezdzajg sie wLon-
dyn.e wielcy handlarze futer z catego $wiata i ozna-
czajg cene za poszczeg6lne gatunki futer na sezon
biezacy.

Najstarszym mieszkancem bialej rasy w nie
mieckich posiaato$ciach potudniowo-zachodniej A-

fryki jest misyonarz nazwiskiem Bohm, 73 Ilat
liczacy. Na miejscu jesi juz od czterdziestu Kil-
ku lat.

ALLOTRIA

Co sie trafi.

Filadtrop: Ma pan jakie zatrudnienie?
Wagabunaa Nie;

Filantrop: To moze panu nastreczy¢ prace?
Wsgabunda. tie , me!

Filantrop: Dlaczeso me?

Wagabunaa: Za duze mrozy!..
Filantrop: Wiec co pan wogéle robi?
Wagabunaa: Co sie trafi.,

Prawdziwy patryotyzm,

Ksigze (ktory w ubiegtem stuleciu odbywat
podr6z wizyracyjng po kraju odezwal sie w ten
sposéb do deputacyi pewnego miasteczka). Ciesze
sie, ze moge w was poznaé¢ luazi, przejetych go-
ragcem patryotyzmem, ktérzy zawsze wiernie stali
przy naszera berle!

Prowadzgcy deputacyefw zapale): Tak,
jasnie os$wiecony ksigze! Bo i pocéz mielibySmy
naraza¢ sie niepotrzebnie na areszt?

BACZNOSC!
50.000 par aoorego obuwia
o7 .
4 pary bucikow tyiko 9 K
Z powodu zawieszenia wyptat kilku
wielkich fabryk, otrzymatem do
sprzedazy znacznai ilos¢ bucikéw
po cenie znacznie nizszej od cen
fabrykacyi. Sprzedaje tedy kazde-

z zycia czerwonoskdérych
mu 2 pary meskich i 2 pary dam-
skich bucikéw do sznurowania,

_ za Kor. 150
skérka zé6tta lub czarna, galoszow.

ey en Y ias; Wraz z przesytka pocztowa
wysyta
tylko 9 Koron '
wy ko 9 Koron flammistracya ,Scnzaryr,

R. BEKGER, eksport ~uwia W Krakowie, Fach 30.

Oswiec:m Nr. 358
Zartaa nozwMoa, Iun 2wrot pieniedzy.

Czytajcie!

10 ilustrowanych powiesci

odtug numeru.

Wszysil?ie 4 pary kosztuja

Drukarnia A. Rippera w Krakowie.



